2019. szeptember-oktdber

Repertériumunk az elmult két hénap szépirodalmi alkotdsait regiszt-
rdlja, gy(jtSkore a lapunk dltal szemlézett, nyomtatdsban is megjelend
folyéiratokra terjed ki — pontosabban azokra, amelyek kozulitk a 2019.
év sordn napvildgot litnak. Frissessége kizardlag ezek rendszeres be-
érkezésétdl fiigg: a negyedévi és a hatdron tuli lapok természetiiknél
fogva hordozzik a cstiszds lehet8ségét. A kordbbi évek gydjtései a Ma-
gyar Irodalmi Repertérium eddig megjelent koteteiben (2003-2006),
valamint a www.repertorium.hu honlapon érhetdk el.

A feldolgozott folydiratszamok

Agria, 2019. 3.

Alfsld, 2019. 9., 10.

Apokrif, 2019. 3.

Barka, 2019. 3., 4., 5.

Confessio, 2019. 3.

Credo, 2019. 1-2.

Elet és Irodalom, 2019. szeptember 6.,
szeptember 13., szeptember 20.,
szeptember 27., oktéber 4.,
oktéber 11., oktéber 18., oktéber 31.

Esé, 2019. 3.

Ezredvég, 2019. 5.

Forris, 2019. 9., 10.

Helikon (Kolozsvir), 2019. szep-
tember 10., szeptember 25.,
oktéber 10., oktéber 25.

Hitel, 2019. 9., 10.

Irodalmi Jelen, 2019. 9., 10.

Jelenkor, 2019. 9., 10.

Kortérs, 2019. 9., 10.

Korunk (Csikszereda), 2019. 7., 8.,
9., 10.

Magyar Mihely, 2019. 3.

Magyar Napls, 2019. 9., 10.

Mozgé Vildg, 2019. 9., 10.

Mult és Jovs, 2019. 3.

Naput, 2019. 7.

Pannon Tiikér, 2019. 4.

Parnasszus, 2019. 2.

Székelyfold (Csikszereda), 2019. 9., 10.

Tempevoélgy, 2019. 3.

Tiszataj, 2019. 9., 10.

Virad (Nagyvérad), 2019. 8., 9.

Vigilia, 2019. 9., 10.
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19.
. Acu Istvan: Szarvasveszély. = Magyar

20

2I1.
22.

23.

24.
25.

26.

27.

28.

Vers

ABranAwm Erika: Bdbel. = Pannon Tiikér,
4/41.p.

Asrauim Erika: minden éjjel. = Pannon
Tikér, 4/42. p.

Agranim Erika: nagyitds. = Pannon Ti-
kor, 4/41. p.

AcziL Géza: (szino)lira. torzdszotdr. arc-
festék. arcfestés. archaikus. = Ezredvég, 5/
33-34. p.

AcziL Géza: (szino)lira. torzdszdtar. drcsok-
kenés. dremelkedés. aréna. = Jelenkor, 9/
926-927. p.

Apim Tamis: Hasdbfik. = Ezredvég, 5/
50-51. p.

Apim Tamis: Madar felismerés. = Ezred-
vég, 5/50. p.

Apim Tamds: Mentési gyakorlat. = Ezred-
vég, 5/51. p.

ApAm Tamis: Piramisok. = Ezredvég, 5/
52.p.

. Apy Endre: Elbocsits, szép iizenet. = Ezred-

vég, 5/92-94. p.

. Aoy Endre: Héja-ndsz az avaron. = Ezred-

vég, 5/92. p.

. Apy Endre: Léda a hajon. = Ezredvég, 5/

91. p.

. Apy Endre: Lédaval a balban. = Ezredvég,

5/91. p.

. Apy Endre: Mert engem szeretsz. = Ezred-

vég, 5/90. p.

. Apy Endre: 4 mi gyermekiink. = Ezredvég,

5/90. p.

. A¥ra Janos: Felezési idé. = Elet és Troda-

lom, szeptember 6. 17. p.

. Acar Istvin: Hazabardit. = FEzredvég,
5/156. p.
. Agar TIstvin: Memento. = Ezredvég,
5/155. p.

AcH Istvan: Orék Yorick. = Ess, 3/96. p-

Napls, 9/3. p.

AxnNa1Tamis: Szigez. = Tempevolgy, 3/5. p.
Axnay Tibor: Egy cserép ciklamen. = Agria,
3/89. p.

Axnay Tibor: Csillag vagyunk. = Agria, 3/
89. p.

AxNay Tibor: Gyerekids. = Agria, 3/91. p.
Axnay Tibor: Kicsi gesztusok kellenek. =
Agria, 3/91. p.

Axnay Tibor: Ordégszekér. = Agria, 3/
89.p.

AxNaY Tibor: Reményt csibol. = Agria, 3/
91. p.

AxnNay Tibor: Régos az it. = Agria, 3/90. p.

29.

3I.
32.

33-
34.
35-
36.
37
38.
39-

40.

-

4

43.

44.
45-
46.
47
48.
49-

50.

5I.

53-

54
55

56.

57-
58.

Axnay Tibor: 8é¢ta a Margit hidon. = Ag-
ria, 3/92. p.

. Aknay Tibor: Szegédnék tarsadul. = Agria,

3/93. p.

Axnay Tibor: Valahol. = Agria, 3/93. p.
AxnNay Tibor: Zsoltarom te lettél. = Agria,
3/90. p.

ANDRE Andrés: Eldobott, legszebb pirosom-
mal. = Hitel, 9/105. p.

ANDRE Ferenc: nem eltévedni. = Helikon,
oktéber 25. 12-13. p.

ANDRET Désa: black friday. = Helikon, ok-
téber 25. 13. p.

ANGa Miria: Akkora vibar volt... = Agria,

3/22.p.

ANTAL Attila: 4 nihil kisértése. = Agria, 3/
23.p.

AntaL Attila: Oszi harmat utdin. = Agria,
3/23. p.

Anav Attila: Sorok egy online panaszkinyv-
bél. = Agria, 3/23. p.

ARraNv1 Liszl6: Pécsi paranoia. 11. vilto-
zat. = Magyar Mihely, 3/1. p.

. ArANYI Lisz16: Rend. = Magyar Mihely,

3/2.p.

. AraNYI Ldsz16: Retro. = Magyar Mihely,

3/2.p.

Arrzt Timea: Varidcick egy s mds témdra.
Nejlon. Intés. Vindorl6 szovetek. Orém-
hir. = Kortérs, 9/30-31. p.

Asar, Uri: Anna. = Jelenkor, 10/1111. p.
Asav, Uri: Taxodium. = Jelenkor, 10/1111. p.
Basiczky Tibor: Frigg éjszakdja. = Elet és
Irodalom, szeptember 13. 14. p.
Basiczky Tibor: Planet Caravan. = Elet
és Irodalom, szeptember 13. 14. p.
Basiczky Tibor: Temetés utin. = Elet és
Irodalom, szeptember 13. 14. p.

Basics Imre: Dél a Bakonyban. = Napit,
7/11. p.

Baka Gyorgyi: Arnyékiba sz6 az . = Ag-
ria, 3/13. p.

Baka Gyorgyi: 4 mélység olelése. = Agria,
3/13. p.

. Baka Gyorgyi: Rdkdczi szive. = Agria, 3/

12. p.

BAK}Z\ Gyorgyi: A tenger hullimai. = Naput,
7/24. p.

Bakos Andrés: Elszene. = Tiszataj, 10/5. p.
Bakos Andris: Isteni testek. = Tiszataj, 10/
4. p.

BAP:(OS Andriés: Tavaszi aggdfir. = Forrds,
10/78. p.

Bakos Andris: Té/viz. = Tiszatdj, 10/3. p.
Bavey Endre: Gorggorszdg. = Naput, 7/
25. p.
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59-
60.

61.

63.
64.
65.

66.
67.

68.
69.

70.

-

7

73
74
75
76.
77

78.

79

8o.

81.

83.
84.

BavLey Endre: Szkopelosz. = Naput, 7/25. p.
BAvint Tamis: Mdj hagymalekvdrral. pil-
lanatképek. = Hitel, 9/35-37. p.

Bavrvra D. Karoj: Lassii jatszma, lassii tdnc.
= Elet és Irodalom, oktéber 18. 14. p.

. Barra D. Kiroj: Megolddsok példiul. =

Elet és Irodalom, oktéber 18. 14. p-
BaLra Zséfia — BArHor1 Csaba: Augusz-
tusi négykezes. = Irodalmi Jelen, 9/47. p.
Bavocu Anett: Amig kirbeer, titkon né. =
Alféld, 10/5. p.

Bavocu Anett: Avatds. Gélem. = Alfold,
10/4. p.

Bavrocu Anett: Réstudat. = Alfold, 10/4. p.
BANFA1 Johanna: Varidciok egy régi dalra.
= Agria, 3/219. p.

BAnkov Dorottya: A boldogsag. = Birka,
3/7.p.

BAnkovi Dorottya: Csehov és a tenger. =
Birka, 3/7-8. p.

BAnkovi Dorottya: Napora. = Pannon Ti-
kor, 4/49. p.

. BANkov1 Dorottya: T¢li dlom. = Barka, 3/

8. p.

. Binkovi Dorottya: Az Ut kivetése. = Pan-

non Tikor, 4/50. p.

Becsy Andris: 4 boldogsag. = Kortars, 9/
21.p.

Becsy Andris: Vizespohdrnyi. = Barka, 4/
60—61. p.

Bek Timur: Oregszik benniink. = Helikon,
oktéber 25. 13. p.

Bencze Mihaly: Ablakomon forrd pdrdd. =
Agria, 3/203. p.

Bencze Mihaly: 4 megvdltds benniink van.
= Agria, 3/201-202. p.

BerToOk Laszlo: Bolt, posta, gyogyszertdr. ..
(Firkak a szalmaszdlra). Aggastydn, 1. Ag-
gastydn, 2. Mintha. Hold. Vizes. Cetli.
A mindenség. A helyzet. Ujrakezdi. = Bér-
ka, 3/26-27. p.

BerTOK Liszl6: Dadogsz, nem taldlod. (Fir-
kik a szalmaszalra). Fodrasznal. Az vagy-e.
Ott vagy. Ami latszik. Nem taldlod. Ma-
gadban beszélsz, 1. Magadban beszélsz,
2. Besétal valaki. Megfesziilsz. = Jelenkor,
10/1061-1062. p.

Bir6 Jozsef: Alkony kizelit. = Barka, 4/
57.p.

Bir6 Jozsef: Csillagok jatszotdrsa. = Birka,
4/57. p.

. BirG Jozsef: Egon Schicle... —, hogy. =

Agria, 3/139. p.

Bir6 Jozsef: Emberbaldsz. = Birka, 4/56. p.
BiRr6 Jozsef: Ernst Jandl... —, hogy. = Agria,
3/137. p.

85.
86.
87.
88.
89.
90.
9I1.
92.
93-
94-

95-

I00.

I102.
103.
104.

105.
. Bopa Edit: Hogyan tirtént? = Forras, 9/

106

107.
108.
109.
110.
III.

113.

114.

115.

Bir6 Jozsef: Eugene Ionesco... —, hogy. =
Agria, 3/138. p.

Bir6 J6zsef: Ezra Pound... —, hogy. = Ag-
ria, 3/140. p.

Bir6 Jozsef: Fernando Pessoa... —, hogy. =
Agria, 3/140. p.

Bir6 Jozsef: George Orwell... —, hogy. =
Agria, 3/136. p.

BiRr6 Jozsef: James Brown... —, hogy. = Ag-
ria, 3/140. p.

BiRrG Jozsef: Joan Mirs... —, hogy. = Agria,
3/137. p.

BiRrO Jozsef: Joseph Beuys... —, hogy. = Ag-
ria, 3/141. p.

Bir6 Jézsef: Marlene Dietrich... —, hogy.
= Agria, 3/139. p.

Bir6 Jézsef: Paul Claudel... —, hogy. =
Agria, 3/138. p.

Bir6 Jézsef: Rainer Maria Rilke... —,
hogy. = Agria, 3/136. p.

BirG Jozsef: Szivbelits tekintetével meg-
simogat. = Birka, 4/56. p.

Bir6 Timea — LENNERT-MOGER Timea:
mind ég. = Irodalmi Jelen, 9/52-53. p.
Bosory Zoltan: Kdrpdtaljai magyar rap-
szddia. = Agria, 3/18. p.

Bosory Zoltin: Ldabnyomok a parti ho-
mokban. = Agria, 3/17. p.

Bosory Zoltin: P. Maklary Eva verseit
olvasom. = Agria, 3/16-17. p.

Booa Edit: Aszinkron torténetek. = Szé-
kelyfold, 10/55. p.

. Bopa Edit: 4 banyamdgnds nyugdijba vo-

nul. = Forrds, 9/51. p.

Bopa Edit: Csék. = Székelyfold, 10/53—
54.p.

Booa Edit: Ebredés. Hovi megyiink? =
Forris, 9/51. p.

Bopa Edit: 4 gyimalesés. = Forris, 9/52. p.
Bopa Edit: Hajsza. = Forrés, 9/52. p.

52.p.

Bopa Edit: 4 kir érintése. = Forras, 9/51. p.
Bopa Edit: Kozelebb. = Forris, 9/53. p.
Bopa Edit: Nagytotal. = Forras, 9/52. p.
Bopa Edit: Nydri nap. = Forras, 9/53. p.
Bopa Edit: Egy pannoni gardenidtskdra.
= Székelyfosld, 10/55. p.

. Bopa Edit: Pardzs. = Székelyfold, 10/

54.p.

BoepAN Liaszlé: Oft til, nem messze mdar
egy mdsik vildg volt... 29. A szerencse fia.
30. Es6k, zergék, hitzok. = Székelyféld,
10/21-26. p.

Bornat Tibor: djandék. = Barka, 4/63. p.
Bornat Tibor: Arnyalat. = Barka, 4/63. p.
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116.

I17.

118.

123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.

130.

131.
132.

I33.

134.
135.

136.

137.

138.
139.

140.

141.
142.

143.

145.
146.
147.

148.

Bornar Tibor: A megfelels szerszdm. =
Birka, 4/62. p.

Bornar Tibor: 4 négy jobardt. = Barka,
4/62.p.

Bornai Tibor: 4 pillanat megragaddsa. =
Birka, 4/62. p.

. Bornai Tibor: Unnep elé. = Barka, 4/62. p.
. Boros Edit: Kérdgjelek. = Agria, 3/218. p.
. Boros Edit: Meditdcis. = Agria, 3/218. p.
. Borsopr1 L. Liszl6: 4 gyermekem. = Heli-

kon, oktéber 10. 9. p.

Borsobr L. Laszlé: Hatul az oszlopoknal.
= Helikon, oktéber 10. 9. p.

Borsooi1 L. Liszlé: Rovid biicsii. = Heli-
kon, oktéber 10. 9. p.

Borsopi L. Laszl6: Temetésrol haza. = He-
likon, oktéber 10. 9. p.

Botn Baldzs: Bessenyei. = Barka, 4/59. p.
Boru Balazs: Borderline = Birka, 4/59. p.
Born Baldzs: Flying Fortress. = Hitel, 9/
87. p.

Born Baldzs: Georg Trakl éjszakdja. = Hi-
tel, 9/88. p.

Boru Baldzs: Kisvdrosi temets. = Barka,
4/58. p.

Born Baldzs: Nagaszaki. = Hitel, 9/88. p.
Boru Baldzs: A szdmiizitt kolts balladdja.
= Hitel, 9/86-87. p.

Boz6 Zsuzsanna: Dontés. = Agria, 3/237. p.
Boz6 Zsuzsanna: Elet. = Agria, 3/236. p.
Bozdé Zsuzsanna: Emlék. = Agria, 3/
236. p.

Boz6 Zsuzsanna: Pillanat. = Agria, 3/
236. p.

Boz6 Zsuzsanna: Szerelem volt... = Agria,
3/237. p.

Boz6k Ferenc: Bivdr. = Agria, 3/31. p.
Bozok Ferenc: Grafitkutydk. = Mozgé Vi-
lag, 9/60. p.

Bozoéx Ferenc: Idécsiga. = Mozgé Vilag,
9/60. p.

Bozok Ferenc: Ostya. = Agria, 3/31. p.
Bozox Ferenc: Szegenylegeny vagyok én. =
Agria, 3/31. p.

Bozok Ferenc: Szeretetvers. = Agria, 3/
31.p.

. Bozsik Péter: Amikor. = Elet és Irodalom,

oktéber 31. 17. p.

Bozsik Péter: Fekete. = Elet és Irodalom,
oktéber 31. 17. p.

Bozsik Péter: Visarfia. = Elet és Irodalom,
oktober 31. 17. p.

Bopecs Laszlé: VIIT. = Elet és Irodalom,
oktéber 4. 14. p.

Bopecs Laszlo: Szégyen, szombat. = Elet
és Irodalom, oktéber 4. 14. p.

149.

150.

151.

152.

153.

154.
155.
156.
157.

158.
159.

162.
163.
164.
165.

166.
167.

168.

169.

I70.

=

17

172.

173.

174.

175.

Bonpor Pal: Haldlhir: A két Tandori, va-
gyis a végletek. = Forrds, 9/35-37. p.
BoszorMENYI Zoltan: Efundam spiritum
meum. = Irodalmi Jelen, 9/3. p.
BoszorRMENYI Zoltdn: E/ nem kildott le-
vél Sziveri Janosnak. = Irodalmi Jelen,
10/4-6. p.

BuzAs Huba: Isonzo. = Naput, 7/19. p.
CzEG6 Zoltén: Nincs hatdr. = Székelyfold,
10/56. p.

Csix Gyongyi: Borzongdsok. = Agria, 3/
220. p.

Csix Gyongyi: Egyre csak. = Agria, 3/
220. p.

Csik Gyongyi: Erejét fitogtatja. = Agria,
3/220. p.

Csik Gyongyi: Fura felbéjitékok. = Ag-
ria, 3/220. p.

CsAky Anna: Nydruté. = Agria, 3/19. p.
CsAxy Anna: Sir az angyal... = Agria, 3/
20. p.

. CsAky Anna: 4 vad mezé dalnoka. = Ag-

ria, 3/20. p.

. CsAky Anna: Zokogd esék. = Agria, 3/

19. p.

CsaTANE BartuA Irénke: Hallgassuk
egyiitt. = Agria, 3/229. p.

CsATANE BaArTHA Irénke: Hargitai isme-
r6s hangok. = Agria, 3/229-230. p.
CsaTANE BARTHA Irénke: Siratd. = Ag-
ria, 3/230. p.

CsATANE BarTHA Irénke: Uron. = Agria,
3/228. p.

Csaté Anita: Rogok. = Virad, 9/4. p.
Cseny Zoltan: Fogli d'album III. Megjott.
Tetem. Vannak nék. Aquila imperiale. Bi-
zdnc. Biedermeier. Porné. K6zé tenni. =
Jelenkor, 10/1074-1076. p.

Cseny Zoltin: Kaland. = Elet és Troda-
lom, szeptember 20. 17. p.

Cseny Zoltan: Nemes Nagy A;gnes atkolt
egy reneszdnsz széphistoridar. = Elet és Iro-
dalom, szeptember 20. 17. p.

Cseny Zoltan: Stiir szobra Parkanyban. =
Elet és Irodalom, szeptember 20. 17. p.

. Cseny Zoltan: Wilfried Knight porndsztir

haldla. = Elet és Irodalom, szeptember

20.17. p.

Csik6s Szilvia: axidmdk. = Pannon Tiikor,
4/36-37. p.

Csikés Szilvia: Id6-jéslds. = Pannon Ti-
kor, 4/36. p.

CsoBANKA Zsuzsa Emese: Az erdsjars. =
Tempevélgy, 3/7. p.

CsokonNa1 Attila: Deberoizdlds. (Ijj so-
rozat). Dobrog hatardn 4ll médr a vdsdr.
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176.
177.
178.
179.

180.

183.
184.
183.
186.

187.

188.

189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.

196.
197.

198.

I199.

A rendszerviltoztatis-tudatkiiszobén. =
Ezredvég, 5/71. p.

Csoncor Andrea: A#trt feliilet. = Tempe-
volgy, 3/8. p.

Csontos Mérta: Hatdrtalanok. = Varad,
8/19. p.

Csonrtos Marta: Hibajegyzék kipipdlva.
= Virad, 8/18. p.

DAvip Péter: Kiforditottam. = Birka, 3/
46. p.

Davip Péter: Ozek a tisztison. = Barka,
3/46—47. p.

. DAvip Péter: Terveink kézott. = Barka,

3/47-48. p.

. DeBreczENY Gybrgy: ilyenkor minden

mds. = Agria, 3/169. p.

DeBrECZENY Gyorgy: dgyesen dtsiklani.
= Agria, 3/170. p.

DEMETER J6zsef: Konyvjelzd. = Agria, 3/
123-124. p.

DEMETER Jozsef: Tomboxigén. = Agria,
3/121-123. p.

DEMETER Jozsef: Zeneiglen. = Agria, 3/
120-121. p.

Dimény H. Arpad — Noszrort Botond:
Lebeg erények hullnak a vizbe. = Irodalmi
Jelen, 9/51. p.

Dosar Péter: Az 55-6s kitelékjelii US Navy
hadihajo horgonyon a Canal’ Grande és a
Giudecca torkolatdban a Santa Maria della
Salute temploma elétt. = Napit, 7/20-21. p.
Dosai Péter: Almodni Adridt, hajdt, ifji-
sagot. = Naput, 7/22. p.

Dosar Péter: A tenger mindig messze van.
= Napiit, 7/21. p.

DowmjAn Gibor: Gydgyszerek. = Jelenkor,
9/973. p.

Dowmjin Giébor: Kiméls latogatds. = Jelen-
kor, 9/972. p.

DowmjAn Gibor: Az tigyvéd haza. = Jelen-
kor, 9/973. p.

DrAvucz Zsolt: Cor Fig. 4. = Pannon Tii-
kor, 4/63. p.

DrAvucz Zsolt — ILLyés Krisztina: Tro-
pusi liz. = Irodalmi Jelen, 9/50-51. p.
DunpaAs Sindor: Ingerek. = Agria, 3/216. p.
Dupas Sindor: Majd tavasz lesz... = Ag-
ria, 3/216. p.

DupAs Sandor: 4 nagy csendrél. = Agria,
3/217. p.

EnbprEY-Nacy Agoston: Anyavdros. =
Helikon, szeptember 10. 10. p.

. ENDrREY-NaGy Agoston: Biicsi. = Heli-

kon, szeptember 10. 10. p.

. Exprey-Nagy Agoston: Hallgar. = Heli-

kon, szeptember 10. 10. p.

202.

203.

204.

205.

206.

207.

211.

213.

214.

215.

216.

217.

218.

219.

220.

222.

223.

224.

225.

226.

227.

228.

229.
230.

Erp6s Kristéf: madarak. = Pannon Ti-

kor, 4/62. p.

Favrcsik Mari: die selbstjiager. = Alfold, 10/
16. p.

FaLcsik Mari: édenverzic. = Elet és Iro-

dalom, szeptember 6. 14. p.

Favcsik Mari: a kanyarban. = Alfsld, 10/
16. p.

Favcsik Mari: kertiink. = Elet és Iroda-
lom, szeptember 6. 14. p.

Favcsik Mari: a kiltok. = Elet és Iroda-
lom, szeptember 6. 14. p.

. Favcsik Mari: magamnak. = Elet és Iro-

dalom, szeptember 6. 14. p.

. Favcsik Mari: négy sor Kobol Verdnak. =

Elet és Trodalom, szeptember 6. 14. p.

. Favust Marton: Keriiletemben az 6 orszd-

guk. = Székelyfold, 9/33-35. p.
FavLust Mirton: Kidltoziink és bemosak-
szunk. = Irodalmi Jelen, 10/20-22. p.

. Favust Mirton: Vallomds a testhez. = Hi-

tel, 9/25-29. p.

Favust Marton: Zuglischer, a hajotiritt. =
Magyar Naplé, 10/31. p.

Farkas Arnold Levente: mustarmag’. =
Kortdrs, 10/21. p.

Farkas Arnold Levente: Soros A-. = Bar-
ka, 4/71-72. p.

Farkas Gabor: Elvégeztetett. = Agria, 3/
193. p.

Farkas Gabor: Reggelt remél. = Agria, 3/
193. p.

Farkas WELLMANN Eva: Inferno. = Bar-
ka, 4/3-4. p.

Farkas WeLLMANN Eva: most hibernal.
= Irodalmi Jelen, 10/29. p.

FArvor Viktéria: Te. = Székelyfold, 10/
34.p.

. FAryow Viktéria: Tréfa. = Székelyfold, 10/

34-35. p.

Fazekas J6zsef: Fol-le viligomban. = Ag-
ria, 3/36. p.

Fazekas Jozsef: Non plusz ultra. = Agria,
3/37. p.

Fazexas Jozsef: A sokasdg sivataga. (ho-
mok és odzis). = Agria, 3/35. p.
Fazekas Jozsef: Szivemet takarjik. = Ag-
ria, 3/36. p.

Fazekas J6zsef: Tedd le terbedet. = Agria,
3/36. p.

Fecske Csaba: Agypiszkals. = Elet és
Irodalom, szeptember 13. 17. p.

Fecske Csaba: Albatrosz. = Hitel, 9/51. p.
Fecske Csaba: Bagoly. = Hitel, 9/51. p.
Fecske Csaba: Csak egyszer. = Agria, 4/
27.p.
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231.
232.
233.
234.

235.

236.

237.

238.

239.
240.

—

24

242.

243.

245.
246.

247.
248.
249.
250.

251.

252.

253.

254.

255.

256.

257.

258.

259.

260.

263.
264.

Fecske Csaba: Faluszél. = Agria, 4/27. p.
Fecske Csaba: Halott t6. = Birka, 5/17. p.
Fecske Csaba: Hartyi. = Hitel, 9/50. p.
Fecske Csaba: Hetvenkeds. = Elet és
Irodalom, szeptember 13. 17. p.

Frcske Csaba: A hidnyzd lépés. = Elet és
Irodalom, szeptember 13. 17. p.

Fecske Csaba: Hiitlen asszony. = Barka,
5/16-17. p.

Fecske Csaba: Idegen iz. = Agria, 4/27. p.
Fecske Csaba: Ismerss. = Elet és Iro-
dalom, szeptember 13. 17. p.

Fecske Csaba: Keresés. = Agria, 4/27. p.
Fecske Csaba: Keseri dal. = Elet és Iro-
dalom, szeptember 13. 17. p.

. Fecske Csaba: Ki hogy. = Birka, 5/16. p.

Fecske Csaba: Kébicz 60. = Agria, 3/
246. p.

Fecske Csaba: Oregasszony. = Elet és Iro-
dalom, szeptember 13. 17. p.

. Fengr Imola: ValoVersek. = Korunk, 10/

3-5.p.

FenERVART Judit, M.: 4 csiitortok. = Ag-
ria, 3/41. p.

Feugrvari Judit, M.: 4 Nem tudok t5bbé
ciklusbol. = Agria, 3/40. p.

FexETE Anna: Hiiség. = Naput, 7/14. p.
FexeTe Vince: Olom. = Es6, 3/44. p.
FekeTE Vince: Partitiira. = Es6, 3/44. p.
FeLLiNGER Kdroly: Akdcerds. = Korunk,
7/44. p.

FeLrinGer Karoly: Bajes. = Agria, 3/70. p.
FeLLinGer Karoly: Bdtorkeszi. = Agria,
3/70. p.

FeLLINGER Kdroly: Bogya. = Agria, 3/69. p.
FeLLinger Kiroly: Bogyaréten. = Agria,
3/68. p.

FeLLINGER Kiroly: Biics. = Agria, 3/70. p.
FeLLINGER Karoly: Ciganykerék. = Agria,
3/72. p.

FeLLinger Kiroly: Csallskozaranyos. =
Agria, 3/71. p.

FeLringer Kiroly: Csicsd. = Agria, 3/
67. p.

FeLLINGER Kiroly: Dedikdcid. = Helikon,
szeptember 25. 4. p.

FeLLinger Kiéroly: Dunamocs. = Agria,
3/71. p.

. FeLLiNGeR Kiéroly: Dunaradviny. = Ag-

ria, 3/72. p.

. FELLINGER Kiroly: Egyszer. = Helikon,

szeptember 25. 4. p.

FeLLiNGER Kiroly: Ekel. = Agria, 3/70. p.
FeLLinger Kiroly: Gelléren. = Agria,
3/68. p.

266.
267.
268.
269.
270.
271.
272.
273.
274.

275.
276.

277.

278.

279.

282.
283.
284.
285.
286.

287.
288.

289.
290.

291.

292.

. FELLINGER Kiroly: Gumikalapdcs. = Ko-
runk, 7/45. p.
FeLLINGER Kiroly: Hervény. = Agria, 3/
72.p.
FeLLinger Kiroly: Ismerds. = Helikon,

szeptember 25. 4. p.

FeLLiNGeRr Kiroly: Kamocsa. = Agria, 3/
67. p.

FeLrinGer Kiroly: Kiskomdrom, Nagyko-
mdrom. = Agria, 3/67. p.

FeLLinGger Kiroly: Kiszdamols. = Agria,
3/67. p.

FeLLinGer Kiroly: Kolozsnéma. = Agria,
3/69. p.

FeLLiNGER Kiroly: Komdromfiissin fiis-
toltem. = Agria, 3/69. p.

FeLLINGER Karoly: Szakads esé. = Heli-
kon, szeptember 25. 4. p.

FeLLiNGER Kidroly: Szemben a virral. =
Helikon, szeptember 25. 4. p.
FeLLINGER Kiroly: Tany. = Agria, 3/68. p.
FeLLinger Kiéroly: Ujjnyomat. (nyelvkur-
zus). (az ég). (fuldokolva). (t5mlé). (pity-
pang). (felhdk mogott). (nagy utazds). =
Tempevslgy, 3/9-10. p.

FeLLinger Kiroly: 4 wildg. = Helikon,
szeptember 25. 4. p.

Fenvyvest Félix Lajos: Egy tavoli vdros. =
Tempevolgy, 3/11-12. p.

Fenvyvest Orsolya: Erds, erds, erds. = Elet
és Irodalom, oktéber 4. 17. p.

. FEnvvEest Orsolya: 4 gyerekszoba. = Elet

és Irodalom, oktéber 4. 17. p.

. Fenyvest Orsolya: A4 hatdrtalanrdl. = Elet

és Irodalom, oktéber 4. 17. p.

Fenyvest Orsolya: Jobanna. = Elet és
Irodalom, oktéber 4. 17. p.

Fenyvest Ott6: Andreas ante portas. = Hi-
tel, 10/3-6. p.

Fenvyvest Otté: Paloznak overdrive. = Al-
fold, 10/13-14. p.

FereNncz Imre: D. Kiss. = Székelyfold, 10/
29-30. p.

FereNncz Imre: Péter. = Székelyfold, 10/
27-29. p.

Fiuip Tamds: A4 sipszd elétt. = Es6, 3/99. p.
Finrta Eva: A galamb. = Magyar Napl6,
10/3. p.

Finta Eva: Mantra 2. = Agria, 3/15. p.
Fopor Baldzs: Kiitdsék. = Tempevolgy,
3/6. p.

Fovpes T. Lili: Eszkézok. = Apokrif, 3/
32.p.

Fovpes T. Lili: Munkalehetsség. = Apok-
rif, 3/32-33. p.
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293.
294.
295.
296.
297.

298.
299.

303.
304.
305-

306.
307

309.

310.
3II.

313.

314.
315-

316.

317
318.

319.

Fovienyr Sindor: Csak kolesin kérték az
angyalok. = Ezredvég, 5/16. p.

Fovenyr Sandor: Hig babgulyds blues. =
Ezredvég, 5/17. p.

Fovenyr Sandor: Sokan kérdik = Ezred-
vég, 5/15. p.

Fovinyr Sandor: 4 vadroes. = Ezredvég, 5/
14-15. p.

Gajpos Andris: Bicsifény. = Ezredvég,
5/41. p.

Gajpos Andrés: Dér. = Ezredvég, 5/41. p.
Gajpos Andrés: Mégis. = Ezredvég, 5/
41. p.

. Gaypos Andris: Osziilet. = Ezredvég, 5/

39-40. p.

. Gaypos Andris: Pipacs a palyaudvaron. =

Ezredvég, 5/40. p.

. GAL Ferenc: Haz kériili munkdk. 41. 52.

= Magyar Naplo, 10/28. p.

GAr Hunor: C, atlas. = Helikon, oktéber
10. 10. p.

GAr Hunor: C,. = Helikon, oktéber 10.
10. p.

GAL Hunor: fekete szavak. = Korunk, 9/
38-39. p.

GAr Hunor: kibatolis. = Korunk, 9/39. p.
GAvL Hunor: a szomjiisdgrdl. = Korunk, 9/
38.p.

. GAspAr Aladdr: harménia. = Agria, 3/
238. p.
GAspAR Aladar: Macskadlom. = Agria, 3/
239. p.

Géczi Janos: 4 hallgatds. = Birka, 4/25. p.
GEcz1 Janos: Sziiz a gyermekkel, Szent
Anndval é egy szamdrral. = Tempevélgy,
3/3-4. p.

. Gécz1 Janos: A zavaros szerelemrél. =

Birka, 4/25. p.

Géczi Janos — Lapik Katalin: Sem hidny,
sem folosleg. = Irodalmi Jelen, 9/48. p.
GeEcz1 Janos — VOrOs Istvin: Eltéritett
nydr. = Irodalmi Jelen, 9/55. p.

Gliner]. Istvan Laszlé: Eloltott itélet. =
Elet és Trodalom, szeptember 27. 14. p.
GlEnER]. Istvan Laszl6: Keét utdemlék. (ta-
nulmidny). = Elet és Irodalom, szeptem-
ber 27. 14. p.

GEeLLEN-MikL6s Gibor: (Isten nagyon
szerette aput...) = Jelenkor, 10/1113. p.
GeLLEN-Mikrés Giébor: (Ma nem wvolt
pontos idé...) = Jelenkor, 10/1112. p.
GEeLLEN-MikL6s Gabor: (Mint aki él-
ve...) = Jelenkor, 10/1112. p.

. GELLEN-MikL6s Gabor: (Nekiestem fii-

résszel a kertnek...) = Jelenkor, 10/1112. p.

-

32

322.
323.
324.
325.
326.
327.
328.
329.

330.
33I.

332.

333-

335-
336.

337

339-

340.
341.

342.
343
344
345.

346.

. GerevicH Andris: 4 tenger virdgai. =

Alféld, 10/3. p.

Gomort Gyorgy: Allatfajedk. = Alfold,
10/14-15. p.

Gomor: Gyorgy: Alom, ket kéltsvel, 2019.
mdrcius 19-én. = Forras, 10/38. p.
Gomor1 Gyorgy: Csak a vers. = Alfold,
10/15-16. p.

Gomort Gyorgy: Egy hajdani lapszerkesz-
tére. = Forrds, 10/39. p.

Gomort Gyorgy: Korhazlitogatis Krak-
kéban. = Forris, 10/38. p.

Gomort Gyorgy: Egy Napéleon-kori tu-
dds jegyzeteibsl. = Alféld, 10/15. p.
Gomorr Gyorgy: Ocedn a szigeten. = For-
ris, 10/39. p.

Gés1 Vali: Csond-remegéssel. = Agria, 3/
243. p.

G6s1 Vali: Felemel. = Agria, 3/242. p.
G6s1 Vali: Toredékek a nydrban. = Agria,
3/242. p.

Grecs6 Krisztidn: Erkezési oldal. = Esé,
3/42-43. p.

Grecs6 Krisztidn: Magamrdl tobbet. (Két
kilé hetven deka). (Hogy ilyen szép le-
gyen). (Klasszikusan elfeledett emlék).
(Elénekelhessem a Bobitat). (Kantdlds és
tor6dés). (Ahogy a férfi magédba szeret).
(Maradjon meg benne a tej). (A tizenne-
gyedik év). = Jelenkor, 10/1063-1069. p.

. Grecs6 Krisztian: Uljon vissza. = Es6,

3/41. p.

Gyimest Laszlé: Az elveszett vdrosok. =
Agria, 3/143. p.

Gyimest Lasz16: Nezel utinam. = Agria,
3/142. p.

Gvimest Liszl6: Segedelem. = Agria, 3/
142, p.

. Gyimest Laszlo: Zarddal. = Agria, 3/

142. p.

Gy6r1 Laszlé: Az elkiszontek. = Alfold,
10/28-29. p.

Gy6r1 Laszl6: 4 hazug. = Alfold, 10/27. p.
Gy6r1 Laszl6: Egy miltszdazadi kilts sza-
vaira. = Alféld, 10/26. p.

GyO6ri1 Lészlé: A szerelem salakja. = Al-
fold, 10/27-28. p.

Gyuxics Gibor: homori akna. = Tempe-
volgy, 3/13. p.

Gyukics Gébor: két zestrész. = Elet és Iro-
dalom, oktéber 31. 14. p.

Gyukics Gébor: #il kordn. = Elet és Iro-
dalom, oktéber 31. 14. p.

Hapnacy Jézsef: zftﬁ/tetettfa. = Agria,
3/114. p.
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347
348.
349.

350.

351.
352.

353-
354-

355-

356.

357

358.
359-

360.

362.
363.
364.
365.
366.

367.

369.

370.

—

37

372

373-

374-

HapNacy Jézsef: Fagyingy. = Agria, 3/
115. p.

HabpNaGyY Jézsef: Faiiltetés, télen. = Ag-
ria, 3/114. p.

Hapnacy Jozsef: Torténelemfilozdfia. =
Agria, 3/115. p.

Havmar Tamis: Elgfeledések. (V-X). Min-
denlats. Jég. Erkez6. Idomulas. Vilignyir.
= Birka, 4/41-42. p.

Harcos Balint: Kutydk sététben. = Jelen-
kor, 9/974. p.

Hecvyr Boros Attila: 4 reggel. (jon ettid).
= Naput, 7/13. p.

HErvArt Andrea: Ihlet. = Naput, 7/18. p.
HErvArt Andrea: Kikoté napnyugtakor.
= Naput, 7/18. p.

Hobossy Gyula: Mint még soha. = Bérka,
5/18-19. p.

Hopossy Gyula: Semmi sem tortént. =
Barka, 5/18. p.

HorvATH Benji: Benzin. = Helikon, szep-
tember 25. 1. p.

HorvATH Benji: magyar dtiratok: pulzdir.
= Helikon, oktéber 25. 11-12. p.
HorvATH Eve: készletkisiprés. = Helikon,
oktéber 10. 10. p.

HorvAtH Eve: minden rendben. = Heli-
kon, oktéber 10. 10. p.

. HowrvAtu Eve: o/im lacus colueram. = He-

likon, oktéber 10. 10. p.

HorvATH Eve: rutin. = Helikon, oktéber
10. 10. p.

HorvAta Gébor Miklés: bujocska. =
Confessio, 3/48-49. p.

HorvitH Gibor Miklés: ima 1. = Con-
fessio, 3/48. p.

HorvAtrH Gabor Miklés: ima 2. = Con-
fessio, 3/48. p.

HorvAtu Tibor: Felismerés. = Helikon,
szeptember 10. 7. p.

HorvAtu Tibor: Kincses Kolozsvdr. = He-
likon, szeptember 10. 7. p.

. HorvATH Tibor: London. = Helikon, szep-

tember 10. 7. p.
HorvATa Tibor: Sors. = Helikon, szep-
tember 10. 7. p.
HowrvATa Tibor: 4 Viros. = Helikon, szep-
tember 10. 7. p.

. HorvATH Veronika: Olyan még sose volt.

= Kortirs, 10/20. p.

HorvATH Veronika: Videéki. = Kortars, 10/
20. p.

Iancu Laura: ’18 wvecsernyéje. = Magyar
Naplo, 10/35. p.

Iancu Laura: Amikor hideg van. = Vigi-
lia, 9/694-695. p.

375-

377-
378.

379-
380.

381.
382.
383.

384.
38s.

386.

387.
388.

389.

390.

39I1.

392.
393.
394-
395.

396.

397

403.

404.

Iancu Laura: Amikor megallok. = Vigilia,
9/694. p.

. Iancu Laura: Amikor tegnap. = Vigilia, 9/

694. p.

Iancu Laura: Amikor vdrok. = Vigilia, 9/
695. p.

Iancu Laura: Amikor vizet viszek. = Vigi-
lia, 9/695. p.

1256 Zita: Altars. = Apokrif, 3/27. p.
1zs6 Zita: Bekoltozés. = Apokrif, 3/27-
28.p.

1256 Zita: Egy. = Vigilia, 10/758. p.
1256 Zita: Kalkutta. = Vigilia, 10/756. p.
1256 Zita: Kegyelem. = Vigilia, 10/757-
758. p.

1zs6 Zita: Kint. = Apokrif, 3/28. p.
1256 Zita: Tizenegy. = Vigilia, 10/756~
757. p.

1256 Zita: Az utolsé. = Vigilia, 10/757. p.
Janopa Sindor: elég. = Tiszatdj, 10/26. p.
Janopa Sandor: Ellenségem. = Tiszataj, 10/
25.p.

JAsz Attila: Naploszertartds I. = Naput,
7/15-16. p.

JAsz Attila: Napliszertartas I1. = Naput,
7/16-17. p.

JAszBERENYI Sdndor: Kavafisz levele Tirgu
Muresbe. = Elet és Irodalom, szeptember
27.17. p.

JenEr Gyula: Elégia. = Irodalmi Jelen,
10/30. p.

Kaiser Lészl6: Esti sérém. = Pannon Ti-
kor, 4/32. p.

KavLAsz Marton: Elégia. = Tempevolgy, 3/
28.p.

KavAsz Mirton: Izt élhetek. = Magyar
Napls, 9/28. p.

KavrAsz Mirton: Osvény. = Tempevolgy,
3/28. p.

KavLAsz Mirton: Vigasz. = Magyar Naplo,
9/28. p.

. KAviz Sayros Jozsef: Fohdsztoredek. =

Agria, 3/190. p.

. KAL1z Sayros Jozsef: Naptari feljegyzések.

= Agria, 3/190. p.

. KAv1z Sayros Jézsef: A Sdarrétet jarva. =

Agria, 3/189. p.

. KAvr1z Sajros Jézsef: 4 szomjazo. = Ag-

ria, 3/190. p.

. KAL1z Sayros Jézsef: Utkizben. = Agria,

3/189. p.

KALmAN Giabor: Lassan. = Elet és Iro-
dalom, oktéber 11. 17. p.

KALmAN Gibor: Magndlia. = Elet és Iro-
dalom, oktéber 11. 17. p.
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405.

=N

40

407.
408.

413.

414.
415.

416.
417.

418.

419.

423.

424.
425.

427.

o

42

429.

430.

431.

433-

KALMAN Gibor: Nem tortént semmi. =
Elet és Irodalom, oktéber 11. 17. p.

. KAnTOR Péter: Oria’xﬁkete kalapodra. =

Elet és Irodalom, szeptember 27. 17. p.
KaNYAR Erika: Idétorzd. = Agria, 3/244. p.
KanvyAr Erika: Napok romjai. = Agria,
3/244. p.

.KapirAny Gibor: Jinjang. = Magyar

Napls, 9/6. p.

. KarrtAny Gébor: 4 sienai démndl. = Ma-

gyar Naplo, 9/6. p.

. KarAcsonyr Zsolt: Szeptember. = Heli-

kon, szeptember 10. 1. p.

. KarATa Anita: Impromtu. = Pannon Ti-

kor, 4/38. p.

Kark6 Adim: Emlékezs. = Barka, 3/49—
50. p.

Karko Adam: Ole. = Barka, 3/49. p.
Karké Addm: Utolss napok. = Barka, 3/
50. p.

KArory Dorina: Nés tények. = Irodalmi
Jelen, 10/136-138. p.

KenEz Ferenc: Zdrni a hazat. = Helikon,
oktéber 25. 5. p.

KerEszTEST Jozsef: Udvizls sorok Ko-
wdcs Andrds Ferencnek. = Jelenkor, 9/908—
909. p.

KirAvLy Gébor: A koltészet emelkedettségé-
r6l. = Ezredvég, 5/4. p.

. KirAvLYy Gébor: Pocsék nemzedek. = Ezred-

vég, 5/3. p.

. KirAvy Gébor: Vikuumkamrdban il. =

Ezredvég, 5/4. p.

. Kiss Benedek: Csikorgott a hé. = Barka, 3/

3-4.p.

Kiss I;Senedek: Meég ilyen idit! = Birka,
3/4-5. p.

Kiss Benedek: Mikor korei. = Barka, 3/6. p.
Kiss Benedek: Minek nekem mar tavolsda-
gok. = Barka, 3/5-6. p.

. Kiss Georgina: Lassiégés. = Jelenkor, 9/

976. p.
Kiss Georgina: 4 varjiapa. = Jelenkor, 9/
975. p.

. Kiss Judit Agnes: 27. zsoltar. = Vigilia, 9/

675-676. p.

Kiss Judit Agnes: 42. zsoltdr. = Vigilia, 9/
676. p.

Kiss Judit Agnes: Rejtett szdrnyak. =
Birka, 3/36. p.

Kiss Laszl6: Mese a kisegérril, aki folkere-
kedett. (Hanka-dal). = Barka, 4/77-80. p.

. Kiss Otté: Etetés a haz kiril. = Forris,

10/66-77. p.
Kiss Otté: A teremtés torténete. = Esé,
3/47. p.

434
435-

436.

437-

N
S
—

443
444.
445.
446.
447.
448.
449.

450.

451.

452.

453-

454-

455-

456.

457-

458.
459.

460.

Kocsis Klara: Isten kardmjdban. = Tisza-
t4j, 10/9-10. p.

Kocsis Klara: Egy kancsi szerkesztore. =
Tiszatdj, 10/9. p.

Kocsis Klara: szerkezet. = Tiszataj, 10/
10. p.

KoLLAr Arpéd: Szeptemberi dontetlen. =
Barka, 5/67. p.

. Konczexk Jozsef: A bisuls 2. = Agria, 3/

14. p.

. Konczexk Jozsef: 4 bisuls 3. = Agria, 3/
14. p.

. Kon~czex Jozsef: A biisuls jubdsz. = Ag-
ria, 3/14. p.

. Kopriva Nikolett: Amikor megrepedtel. =

Irodalmi Jelen, 10/7. p.

. Kopriva Nikolett: Massza. = Irodalmi

Jelen, 10/7. p.

Kopriva Nikolett — Kovics UjszAszy Pé-
ter: Tizcsovdk. = Irodalmi Jelen, 9/53. p.
Kormos Istvin: Szegény Yorick. = Es6, 3/
95. p.

Korpra Tamis: Cs. Gyimesi Eva. = Ko-
runk, 8/82. p.
Korra Tamis: Jaték a kriptaban. = Ko-

runk, 8/82. p.

Korra Tamas: Nagycsiitortok. = Helikon,
oktéber 25. 10. p.

Korpa Tamds: Személyazonossig ellenér-
zése. = Korunk, 8/83. p.

Korpa Tamis: Taldlkozds az egyszerivel.
= Korunk, 8/82. p.

KovAcs Andris Ferenc: A vdros elhagyd-
sa. = Jelenkor, 9/905. p.

KovAcs Daniella: Fényszomj kinoz. = Ag-
ria, 3/33. p.

KovAcs Daniella: Szohagyaték. = Agria,
3/32. p.

KovAcs Daniella: Az utca és a fold fidnak.
= Agria, 3/32. p.

Kovaics Daniella: Zdré akkordok. = Ag-

ria, 3/33. p.
Kovics Edward: Bulimids. = Székelyfold,
9/51. p.

KovAcs Edward: Kényszer. = Székelyfold,
9/52. p.

Kovics Edward: Purgdlis. = Székely-
fold, 9/51. p.

Korr1 Laszl6: hisvéti nyil. = Mozgé Vi-
lag, 10/20. p.

Lackrr Janos: A hisvirdg zsoltdra. = Bér-
ka, 5/7-9. p.

Lackri Janos: 4 szivrostok zsoltdara. = Vi-
gilia, 10/751-755. p.

. Lapix Katalin: Csak élet, nem biintetés. =

Magyar Naplé, 10/34. p.
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462.

463.
464.
465.
466.
467.
468.
469.

470.
471

472.
473
474-
475.
476.

477

478.

486.
487.

488.
489.

Lajros Néra: hajtdsok. behajtis. kihajtds.
lehajtds. felhajtds. meghajtis. elhajtds. =
Agria, 3/30. p.

Lajros Néra: halotti maszk (Ady). = Heli-
kon, oktéber 10. 6. p.

Layros Noéra: halotti maszk (Babits). =
Helikon, oktéber 10. 6. p.

Lajros Noéra: halotti maszk (Pilinszky). =
Helikon, oktéber 10. 6. p.

Layros Néra: Johannes Agricola utolss me-
ditdcigja. = Hitel, 9/60. p.

Lajros Néra: Ki betiizi ki... = Agria, 3/
30. p.

LAszLorry Aladir: A keresztre feszitett
lovag. = Magyar Naplo, 10/33. p.

Léxka Géza: Biikkszenterzsébet. = Kor-
tars, 10/33. p.

Léxa Géza: Dohdnyosok. = Hitel, 9/18. p.
Lexa Géza: Hajnali. = Kortérs, 10/33—
34.p.

Léka Géza: A pszichidtrian. = Hitel, 9/

19. p.
LénuArT Melinda: hatdr. = Virad, 9/32—
33.p.
LénaArT Melinda: koccintd. = Virad, 9/
32.p.

LoNHART Melinda: pont ami. = Virad,
9/32. p.

Lérincz P. Gabriella — Nacy Zsuka: pro-
banydr. = Trodalmi Jelen, 9/49-50. p.
Loverer Lazar LaszI6: Beton. Ars poetica
helyert. Részlet a Feketemunkabol. = Kor-
tars, 9/6. p.

Loverer Lazar Laszlo: Emberfarsang.
Részlet a Feketemunkdbél. = Kortdrs, 9/
7.p.

. LovéTer Ldzar Lészlé: Feketemunka.

Egyiptomi. Harmadik vignetta. Himnusz
egy lapathoz. = Forris, 10/56-58. p.

. MARrk6 Béla: Ars amatoria. = Kortérs, 10/

4. p.

. Mark6 Béla: Erdélyi nydr. = Forras, 10/

3-4.p.

. MARrkO Béla: Hideg égbolt. = Mozgé Vi-

lag, 10/17. p.

. MaRrkO Béla: Hiszékeny test. = Es6, 3/46. p.
. MARKO Béla: Inditék. = Es6, 3/45-46. p.
485.

MaRrk6 Béla: Kivansdg. = Mozgé Vilig,
10/18. p.

Mark6 Béla: Messzeség. = Mozgé Vilag,
10/19. p.

MaRrk6 Béla: Nyelvtan. = Kortars, 10/3—
4. p.

Mark6 Béla: Turtalék. = Kortérs, 10/5. p.
MAaRrk6 Béla: Tiszirdsok. = Elet és Iro-
dalom, oktéber 18. 17. p.

491.
492.
493
494
495-
496.

497-

498.
499.

500.

501.
502.
503.
504.
505.
506.
507.
508.

509.

513.

514.

515.

516.

. MaRrk6 Béla: Vaktoltény. = Elet és Iro-

dalom, oktéber 18. 17. p.

Mengs Kéroly: 4 csillagokrdl. = Vigilia,
9/684-685. p.

Méngs Karoly: Vizozon(ok). = Vigilia, 9/
685. p.

MeEevriorisz Béla: Akiben ijra. = Jelenkor,
9/929. p.

Meviorisz Béla: Aztin egyre. = Mozgé
Vilag, 9/62. p.

MEeviorisz Béla: Beszéltiink. = Jelenkor,
9/929. p.

MeEeviorisz Béla: Jott és nem. = Mozgé Vi-
lig, 9/62. p.

Meviorisz Béla: Naplorészlet a bejegyzé-
sek idejének elhagydsdival. = Mozgé Vilag,
9/61. p.

Mezey Katalin: Nydrvégi rajzok. = Iro-
dalmi Jelen, 10/42. p.

Mezey Katalin: Reményik parafrazis. =
Irodalmi Jelen, 10/41. p.

Mezey Katalin: Virdgének, I1. Az orbanc-
i aranysdrga. Ha kis Blanka vacsorizik.
= Irodalmi Jelen, 10/43—44. p.

MinALyr MoLNAR Liszl6: Kérdés. = Ag-
ria, 3/288. p.

MikLya Zsolt: Elvégre. = Magyar Naplo,
9/49. p.

Mikrya Zsolt: Sirls. = Magyar Naplo,
9/49. p.

Mizsur Daniel: Hire. (februdr). = Apok-
rif, 3/7. p.

Mizsur Daniel: M. M. éncke. = Pannon
Tikér, 4/27. p.

Mizsur Déniel: Viltozdsok. = Pannon
Tikor, 4/29. p.

Mizsur Diniel: Wu, a fotds. = Pannon
Tikor, 4/28. p.

Mocyorést Liszlé: Biicsiszimfonia. =
Magyar Naplo, 10/47. p.

Mocyorési Liszl6: Szellemvasit. = Ma-
gyar Naplo, 10/47. p.

. MounAcst Balazs: Juliusban viszonyom

van az éggel. = Birka, 3/38. p.

. MownAcs1 Baldzs: romépités. = Barka, 3/

38. p.

. MownAcs1 Baldzs: szép hasdb. = Birka, 3/

39.p.

MouLnNAR Krisztina Rita: Séza az idével. =
Barka, 3/51. p.

MuRrANY1 Zita: bennem orokre... = Magyar
Napls, 9/9. p.

Muszka Sindor: Biin. = Irodalmi Jelen,
9/89. p.

Muszka Sandor: Fény. = Irodalmi Jelen,
9/89. p.
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517-

518.
519.
520.
521.
522.
523.

524.
525-

526.
527.
528.
529.

530.

532.

533-
534-
535-
536.

537

538.

539.
540.
541
542
543.

544-
545.

546.

547

548.
549-

Muszka Sindor: 4 hdz. = Irodalmi Jelen,
9/87. p.

Muszka Sindor: Hésék. = Irodalmi Je-
len, 9/90. p.

Muszka Sandor: Idegen. = Irodalmi Je-
len, 9/88. p.

Muszka Sandor: Mire megérted. = Irodal-
mi Jelen, 9/89. p.

Muszka Séndor: 4 tondl. = Irodalmi Je-
len, 9/88. p.

Muszka Sandor: Virakozds. = Irodalmi
Jelen, 9/87. p.

MioLLer Dezsé: Beliil 6rzi. = Virad, 8/
15. p.

MuLLER Dezs6: Lekopott. = Virad, 8/13. p.
MULLER Dezsé: Mit mondok. = Virad, 8/
14. p.

MULLER Dezsé: Raszkolnyikov baltdja. =
Virad, 8/14. p.

MuLLER Dezs6: Vattapuba. = Virad, 8/
13.p.

Nacy Giébor: Dalmdt album. Krapanii.
Sibenik. = Hitel, 10/22-23. p.

Nacy Gibor: Film. = Pannon Tiikér, 4/
23. p.

Nacy Gibor: A miivészetrél. = Pannon
Tiikér, 4/23. p.

. Nacy Giébor: Piacnap. = Pannon Tiikér,
4/22.p.
Nacy Gébor: Térténet. = Pannon Tiikor,
4/22.p.
Nacy Imre: Epidemia. = Agria, 3/42. p.

Nacy Imre: 4 hetedik nap. = Agria, 3/42. p.
Nacy Imre: hircum. = Agria, 3/44. p.
Nacy Imre: Mégis megyiink. = Agria, 3/
44. p.

Nagy Imre: Mindenen tiil. = Agria, 3/43. p.
Nacy Imre: Sem idé, sem tér. = Agria, 3/
43.p.

Nacy Imre: Stancik. = Agria, 3/44. p.
Nacy Imre: Ugy volna jé. = Agria, 3/43. p.
Nacy Imre: Van. = Agria, 3/42. p.

Nacy Lea: 60. = Irodalmi Jelen, 10/14. p.
Nacy Lea: Miért hagytal el, hogyha ki-
vinsz? = Es6, 3/69. p.

Nacy Lea: Pdrizs. = Es6, 3/68. p.

Nacy Zita: Hat toltény. = Agria, 3/38—
39. p.

Nacy Zsuka: nagyvérksr. (negativ festés).
= Bérka, 4/43. p.

Nagy Zsuka: nem geografia. = Birka, 4/
44.p.

Nacy Zsuka: placebs. = Birka, 4/44-45. p.
Nacyeyorey Erzsébet: Fény csorog. =
Agria, 3/235. p.

550.
551
552.
553
554-

555-
556.

557

558.

559-

566.
567.
568.
569.
570-
571
572.

573-

577

578.

Nacycyorey Erzsébet: Mdamoros éjjelen.
= Agria, 3/235. p.

NacYGYORrGY Erzsébet: Mire megjon a tél.
= Agria, 3/235. p.

NémetrH Andréds: Sor(s)leltdr. = Ezred-
vég, 5/24. p.

NéEMETH Andris: Sor(s)tébblet. = Ezred-
vég, 5/23. p.

NiMEeTH Istvan Péter: Mezei csokor. (Ber-
zsenyi-szvit). = Hitel, 10/46—47. p.
NoGrADI Gibor: Anya. = Barka, 3/28. p.
NoGrADI Gibor: Apa. = Barka, 3/28. p.
No6GrADI Gébor: Nem én, nem 6. = Barka,
3/29. p.

OvrAH Andris: amikor kihalunk. = Hitel,
10/30-31. p.

OvAn Andrés: fagypont alatt. = Hitel,
10/30. p.

. OLAH Andris: felejtés ellen. = Alféld, 10/

29-30. p.
. OLAH Andris: fondksdgaink. = Alféld, 10/
29. p.
. OLAH Andriés: [ki hitte volna]. = Barka,
4/74. p.

. OLAn Andriés: kisértetfalu. = Bérka, 4/

74. p.

. OLAn Andris: zemetés. = Hitel, 10/29. p.
565-

OvAn Andriés: terméklista. = Alfold, 10/
30. p.
OvAn Andris: vészkijarat. = Birka, 4/73—
74. p.
OvrAn Andris: veszteségeink. = Birka, 4/

73. p.

Ovasz Valéria: Arva ember. = Agria, 3/
144. p.

Ovasz Valéria: En az vagyok... = Agria,
3/145. p.

Ovasz Valéria: Ha jonnél. = Agria, 3/
145. p.

Ovrasz Valéria: ... 4 buszadik... = Agria,
3/144. p.

PAL Péter: Aldebaran. = Pannon Tiikor, 4/
64. p.

PAL Péter: Indidnok. = Pannon Tiikoér, 4/
65-66. p.

. PAL Péter: Nocturne I1. = Pannon Tiikor,

4/66. p.

. Pavrrac Zoltén: Jissz. = Elet és Irodalom,

szeptember 20. 17. p.

. Pap Kristof: dugusztus nélkiiled. = Iro-

dalmi Jelen, 9/150. p.

Pap Kristof: delutini dagy. = Irodalmi Jelen,
9/150. p.

Par Krist6f: nyaron a fény. = Irodalmi Je-
len, 9/150. p.
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579-

580.

581.

582.
583.

584.

585.

586.

587.

588.
589.
590.
591.

592.

593-

594.
595-
596.
597
598.

599-

600.
6or.
602.
603.
604.
605.
606.
607.
608.

609.

Par Kristof: telik. = Pannon Tiikér, 4/
61. p.

Parti Nacy Lajos: Akaf. = Jelenkor, 9/
906-907. p.

Paraxi Istvan: avatd beszéd Pataki Istvin
dlls alakos szobrandl. = Agria, 3/96. p.
Paraxi Istvan: biztonsagban. = Agria, 3/
94. p.

Paraxt Istvin: engedtem a kisértésnek. =
Agria, 3/94. p.

Paraxki Istvan: belyhatdarozds. = Agria, 3/
95. p.

Paraxki Istvan: Kdprazat. = Agria, 3/94. p.
Parakr Istvin: mint kijelzén. = Agria,
3/95. p.

Paraxi Istvan: santdn. = Agria, 3/95. p.
Paraki Istvan: sorfordits. = Agria, 3/95. p.
Paraxi Istvan: tikrom. = Agria, 3/94. p.
Paver Imre: Csilldrok. = Jelenkor, 9/978. p.
Paver Imre: Fent. = Magyar Naplé, 10/
19. p.

Paver Imre: Haiku. = Jelenkor, 9/977. p.
Paver Imre: Kormeghatdrozds. = Jelenkor,
9/977. p.

Payer Imre: Lépesésor. = Magyar Naplo,
10/19. p.

Paver Imre: Nyomott fényben. = Magyar
Napls, 10/19. p.

Payer Imre — Bax Rita: Julius-szonett. =
Trodalmi Jelen, 9/54. p.

Peer Krisztidn: Felemds. = Jelenkor, 9/
928. p.

PrEr Krisztidn: Az djrairds akaddlyai. =
Jelenkor, 9/928. p.

PENTEK Imre: 4 szalmaszal. = Agria, 3/
11. p.

PéTeER Erika: Palettdk. = Barka, 3/40—
41.p.

PeT6cz Andris: 4 hajo, ha részeg. = Iro-
dalmi Jelen, 10/12-13. p.

PeT6cz Andrés: Uzenet Londonba. = Iro-
dalmi Jelen, 10/11-12. p.

Prrz Gyorgy: A 21. szdzad kiltgje. = Ez-
redvég, 5/44. p.

Perz Gyodrgy: Megbicsaklott mondat Kant-
nak. = Ezredvég, 5/45. p.

Perz Gyorgy: Széppoctika hozott anyaghil.
= Ezredvég, 5/45. p.

Pobpmaniczky Szilard: Hova tinnek el a
targyak? = Es6, 3/72. p.

Poomaniczky Szilard: Az idé emiékei. =
Ess, 3/73. p.

Pobpmaniczky Szildrd: Keésés. = Esé, 3/
73.p.

Popmaniczky Szilird: Levél aranytokii
bardtaimnak. = Es6, 3/72. p.

614.
615.
616.
617.

618.

619.

621.
622.
623.

624.
625.
626.

627.
628.

629.
630.

631.
632.
633.
634.

635.
636.

637.
638.
639.
640.
641.

. Poomaniczky Szilard: Valamit az erérél.

= Es6, 3/73. p.

. Popmaniczky Szildrd: Zsoltdr. = Esé, 3/

73. p.

. Poor Istvin: Lesiillyedt kultirjavak. = Szé-

kelyfold, 9/39. p.

. Poor Istvan: Pandora. = Székelyféld, 9/
39-40. p.
P6por Gyorgy: Csendelet. = Agria, 3/
113. p.
P6por Gyorgy: Deepfake. = Agria, 3/
113. p.
P6por Gyorgy: Holtanyanyelvem. = Ag-

ria, 3/113. p.

Purosz Leonidasz: Erés vir. = Elet és
Irodalom, szeptember 20. 14. p.

Purosz Leonidasz: Hiisz dra, tizenhat nek-
roldg. = Elet és Irodalom, szeptember 20.
14.p.

RAcz Laura: babérkoszori. = Agria, 3/
267. p.

. RAcz Laura: be my moon so i can be the

night. = Agria, 3/267. p.

RAcz Laura: lélek. = Agria, 3/268. p.
RAcz Laura: teremtés. = Agria, 3/268. p.
RAcz Laura: zuhands, repilés. = Agria, 3/
268. p.

Réna1-BavAzs Zoltéin: Az én idémben. =
Magyar Napls, 10/16. p.
RéNa1-BavLizs Zoltin: Erem. = Magyar
Napls, 10/16. p.

Rumr Eniké: Ahitat. = Székelyfold, 9/
36. p.

Rumi Eniké: Délutdn. = Virad, 8/4. p.
Rum1 Eniké: Elshivott utépia, avagy uto-
Jestett szépia. = Székelyfold, 9/37. p.
Rumi Eniké: Kikits. = Naput, 7/14. p.
Rum1 Eniké: Pygmalion. = Székelyfold,
9/36. p.

Rumi Eniké: Reldcié. = Varad, 8/4. p.
Rumt Eniké: Uron. = Székelyfold, 9/37. p.
Rumi Enikd: Vallomads. = Virad, 8/4. p.
Rusvay Baldzs: Villon didk balladdai— Villon-
inspirdcick és mds versek. részletek. A Mi-
asszonyunk-ballada. Ballada az 6rok élet-
rél. = Agria, 3/265-266. p.

Sarros Lajos: Grafitha zdrva. = Agria, 3/
195. p.

Sarros Lajos: Idegen a kisvdrosban. = Ag-
ria, 3/194. p.

Sarros Lajos: Pannonér. = Agria, 3/195. p.
Sarros Lajos: Sargafoldes. = Agria, 3/194. p.
SANTA Miridm: 0. = Korunk, 7/80. p.
SANTA Miridm: 00. = Korunk, 7/80-81. p.
SANTA Miridm: Kelet-Eurgpa. = Korunk,
7/81. p.
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642.
643.
644.
645.
646.
647.
648.
649.
650.
651.

652.
653.

654.
655.

656.

657.

658.
659.
660.
661.
662.
663.
664.
665.
666.
667.

668.

SANTA Miridm: Nagy fekete viros. = Ko-
runk, 7/81. p.

ScueiN Gibor: O, rinocérosz. = Jelenkor,
10/1070-1074. p.

SEBESTENY-JAGER Orsolya: Jézus igdja. =
Agria, 3/25. p.

SEBESTENY-JAGER Orsolya: A kokénysze-
mii 6sz. = Agria, 3/26. p.
SEBESTENY-JAGER Orsolya: Megbékeélés. =
Agria, 3/25. p.

SEBESTENY-JAGER Orsolya: Novemberi
imddsdg. = Agria, 3/26. p.
SEBESTENY-JAGER Orsolya: Nydr végi zsol-
tdr. = Agria, 3/25. p.

SEBESTENY-JAGER Orsolya: Otf lakom. =
Agria, 3/24. p.

SErF6zG Simon: Hovd lesznek? = Agria,
3/21. p.

SErRFGZG Simon: Ide kellene. = Agria, 3/
21. p.

Simon Mirton: Yorick. = Es6, 3/98. p.
Steos Erzsébet: Hadifogoly apim emlékére.
= Agria, 3/200. p.

Sunar Pal: Menekiiltek. = Agria, 3/111. p.
Sunal Pil: Egy miforditas-toredékre. =
Agria, 3/112. p.

Sunat Pal: Testamentum. = Agria, 3/111. p.
SuT6 Csaba Andris: megallék a hidtelep-
kanyar helyén. [1. egyirany]. [2. ja, lddte-
lep]. [3. hdrom t6]. [4. szevasz tavasz]. [5.
tépart, senkiféld]. [6. kishalazunk]. =
Hitel, 9/96-97. p.

SzAKALLAS Zsolt: Cirddik. = Tiszatdj, 10/
27.p.

Szavay Almos: 4 22-es 4t. = Apokrif, 3/
43.p.

Szaray Almos: A'rnyak, amiktdl félsz. =
Apokrif, 3/445. p.

Szavay Almos: Rendrakds. = Apokrif, 3/
44. p.

SzALINGER Balazs: 4 Duna, Surdnynal. =
Birka, 3/44. p.

SzALINGER Baldzs: Kanizsa. = Pannon Ti-
kor, 4/18-19. p.

SzALINGER Baldzs: Lispeszentadorjan, pré-
mium események. = Birka, 4/5-6. p.
SzALINGER Baldzs: Nyitnikék. = Alfold,
10/31-32. p.

SzALINGER Baldzs: 4 siriusiak. = Barka,
5/20. p.

SzARKA Istvin: Kirdlyszobrok. = Ezred-
vég, 5/10-11. p.

SzixeLy Csaba: Ady Endre a Dr. Csont ci-
mii biiniigyi sorozatot nézi. = Bérka, 5/
36-37. p.

669.
670.
671.
672.
673.
674.
675.
676.
677.
678.
679.
680.
681.
682.
683.
684.

685.

687.
688.

689.

690.
691.

692.
693.

694.

695.

Szikery Csaba: Ady Endre Csillagok ha-
borijat néz. = Birka, 5/35. p.

SzékeLy Csaba: Ady Endre m1 hiradot
néz. = Barka, 5/36. p.

SzikeLy Csaba: Ady Endre tehetségkutato
miisorokat néz. = Barka, 5/37-38. p.

SzEKELY Szabolcs: 31. = Székelyfold, 10/
31.p.

SzEKELY Szaboles: 33. = Székelyfold, 10/
31-32. p.

SzEKELY Szabolcs: 46. = Székelyfold, 10/
32.p.

SzEKELY Szabolcs: 48. = Székelyfold, 10/
32-33.p.

SzEKELYHIDI Zsolt: Szebben lobban. = Ti-

szatdj, 10/24. p.

SzEePEs1 Zsuzsanna: 4 megoldds. = Ezred-
vég, 5/57. p.

SzEpvoLeY1 Aliz: Elektra. = Tiszatdj, 10/
93. p.

SzepvoLeyl Aliz: A mélységhsl. = Tisza-
t4j, 10/94-95. p.

SzEpvoLeyi Aliz: Orestest varva. = Tisza-
tdj, 10/93-94. p.

Szik1 Karoly: Medalidk egy foldvdron 2.
rész. = Agria, 3/177-181. p.

SzIKRA Janos: Délelitt, a neszebdri piacon.
= Székelyfold, 9/11-12. p.

SzIKRA Janos: Mindszenten, a Tisza-rév-
nél. = Székelyfold, 9/12-13. p.

SziLAcy1 Andris: 4 foltok. = Barka, 3/
30-31. p.

SziLAcy1r Andrés: Kivdnta volna még a kép.
= Birka, 3/30. p.

. SziLAcy1 Andris: Tdvolods. = Barka, 3/

31.p.

SzoLcsanyr Akos: Pép. = Jelenkor, 10/
1116-1117. p.

SzonpY-ADORJAN Gybrgy: Els kizvetités:
szent gol. = Székelyfold, 10/58. p.
SzoNDY-ADORJAN Gyorgy: Hirt igy kell
dsszebékiilnie a relativnak az abszolittal?
= Székelyfold, 10/57-58. p.
SzoNDY-ADORJAN Gydrgy: Szép téglafal.
= Székelyfold, 10/59. p.

Szonpy Gyorgy: Tulpalatnyi teremtés. =
Birka, 4/30-31. p.

Szonpy Gyorgy: Teher. = Barka, 4/30. p.
Sz6cs Géza: Vadlid, vadember, vadledny.
= Irodalmi Jelen, 10/3. p.

SzoLL6st Mityas: Szégyenlés dlmok. (22.)
Razumihin az alvé Raszkolnyikovhoz.
(23.) A-val a bécsi Rothko-tirlaton. = Je-
lenkor, 10/1114-1115. p.

Szrask6 Richard: Ha a kedved iigy tartja.
= Ezredvég, 5/60. p.
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SzTask6 Richard: Zorejek. #15. #28. # 29.
= Ezredvég, 5/60. p.

SzGx Balazs: Otvenhat sor ’56-rél. 2013—
2019. Legszebb sz6. Hidegtl. Hab. Me-
gint... Isten fintora. Lom. Valaki var. Furcsa
testamentum. Siré csillag. Magdnytalan
vacogok. Leosztds. Szovetkeztem. Folken-
tek. A végén a bdnat. = Agria, 3/214—

215. p.

Tanpor: Dezsé: Fiikellék. = Tempevolgy,
3/33. p.

Tanpor: Dezs6: Hegy-vilgy. = Tempe-

volgy, 3/32. p.

Tanport Dezsd: Mégmdr-i dalok. (A fe-
kete fizetbsl). Mégmar. ilyenez. A vers
sziiletése. KosztoldRnyi. Mas. Rajzaim-
rél. Kosztolanyi. E_] s nap. Ugrdéiskola.
Aranynak. Ejszakék. Vogézek. Dolgom.
= Forris, 9/3-14. p.

. Tanpor1 Dezs6: A nyiresen. = Tempe-

volgy, 3/31. p.

Tanport Dezsé: A szilencz. = Tempe-
volgy, 3/30. p.

Tanpor: Dezs6: Tartdsok. = Tempevélgy,
3/31. p.

TarjAnt Imre: Most, hogy ltok... = Vigi-
lia, 10/765. p.

TaArJANT Imre: Nem ez lesz az elsé eset. =
Vigilia, 10/765. p.

TaTAr Sandor: Ars pragmatica. = Mozgé
Vilag, 9/59. p.

TaTAr Sandor: egy Mester iiTraengeDése.
= Mozgé Vilig, 9/58. p.
. TaTAr Séndor: Sic transit... = Mozgé

Vilag, 9/59. p.

Tompa Gibor: Adyrdl Adyra. (Vir)Ady
koktél. = Bdrka, 5/5-6. p.

Tompa Gabor: Bdlvinyszdtdr. = Barka, 5/
4.p.

. Tompa Gibor: Bevdndorlis. = Barka, 5/

4-5.p.

Tompa Gibor: Orék csend. = Bérka, 5/3. p.
TérH Liszlé: Badar radar. Eszre se vesz-
szik... Kolt6 fejfajira. Az elefantcsontto-
ronyrél. Leallds. Tea-dal. Hiség. Morbid.
Euroszkeptikus. Borsé. Utcaldny mondja.
Kartya. Dicsekvés. Kesergé. = Barka, 5/
29-31. p.

. TéTn Réka Agnes: Helené. = Elet és Iro-

dalom, oktéber 11. 14. p.

T6Tu Réka Agnes: Kanyar. = Elet és Iro-
dalom, oktéber 11. 14. p.

ToéTu Réka Agnes: Part. = Elet és Iroda-
lom, oktéber 11. 14. p.

Tomory Péter: Hajnali tajkép autobol. =
Tempevélgy, 3/26. p.

—
®©
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719-

720.

722.
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743
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745-
746.
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. TomoOry Péter: Harag Gyirgy haldla. =

Tempevélgy, 3/25. p.

TomOry Péter: Krisztus igdjdaban. = Tem-
pevélgy, 3/27. p.

TONKOL J6zsef: Forrd maddrtemets. = Ti-
szatdj, 10/6. p.

. TONKOL Jozsef: Ismeretlen vénlegény rej-

tozése. = Hitel, 10/66. p.

ToNkOL Jozsef: A magzatsziv fotogrifidi.
= Hitel, 10/65. p.

Torox Nandor: Balatonfiiredi anzix, avagy
a kélté fija. = Agria, 3/197. p.

Tor6k Néandor: 4 csen dicsérete. = Agria,
3/196. p.

Tor6x Néndor: Heétszer... = Agria, 3/
195. p.

Turar Laura: Ndd. = Barka, 3/9. p.
Turar Laura: Oszi impresszid. = Barka, 3/
9-10. p.

Turczi Istvan: Ermitdzs. = Tiszatdj, 10/
7-8. p.

UNGVART Liszl6 Zsolt: Az éji silytalansig
ordi. = Barka, 4/46—47. p.

UncvVARrt Liszlé Zsolt: A miilt zdratlan
ajtoi. = Barka, 4/47-48. p.

Unevart Liszlo Zsolt: Az utolsé vonat
dllomdsdn. = Barka, 4/48-49. p.

. Varca Laszlé Edgar: Rovidek. = Székely-

fold, 9/49-50. p.

Varea Melinda: Tizenkét kagyls. mérleg.
= Irodalmi Jelen, 10/35. p.

Varea Melinda: Tizenkét kagylo. szliz. =
Irodalmi Jelen, 9/17. p.

VAR1 FABIAN Liszl6: Fogyd hold. = Bérka,
5/10-11. p.

Vas Istvan: Etruszk szarkofidg. = Napiit,
7/9-10. p.

Vas Mité: 4 lité. = Apokrif, 3/8-9. p.
Vass Tibor: Ha kikapesoljik a pirosat. =
Esé, 3/100-103. p.

VEcH Attila: Angyal. = Birka, 5/58. p.
VEcu Attila: Hogy mit unok? = Bérka, 5/
60. p.

Vicu Attila: Jozsef Attila életrajzdhoz. =
Birka, 5/60. p.

Vicu Attila: Par huzam. = Barka, 5/60—
61. p.

VEcH Attila: Sanzon. = Barka, 5/58-59. p.
Veres Tamiés: Heé! Haldal! = Tempevolgy,
3/14. p.

VeErMESSER Levente: Valdsigszeletek. =
Helikon, oktéber 10. 3. p.

VERNER Nikolett: 4 7 napjai. = Kortars,
10/32. p.

Vessey Mikl6s: Az eltévedt kamion balla-
ddja. = Helikon, szeptember 10. 12. p.
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Vissey Mikl6s: Ima. = Helikon, szep-
tember 10. 12. p.

VEssey Miklos: Liturgia. = Helikon, szep-
tember 10. 12. p.

Vicer Kiroly: templomfalakra. (a kedves
arcai). = Tempevolgy, 3/15. p.

Vrriz Ferenc: Atalakuléban. = Agria, 3/
164. p.

Vitéz Ferenc: Félelem. = Agria, 3/165. p.
VitEz Ferenc: Lisdm, ha arra jarok ismét...
= Tempevélgy, 3/16-17. p.

. Vitéz Ferenc: Toredek a Miizsihoz. =

Agria, 3/164. p.

Vitéz Ferenc: Tudathasadds. = Agria, 3/
164. p.

Vor6s Istvin: Beutals a pokolba. = Birka,
4/27-28. p.

Voros Istvan: Elsérzer. = Székelyfold, 9/

7.p.

. Voros Istvan: A jovs évtized megkizeli-

tése. = Magyar Naplo, 9/16. p.

. VOrOs Istvan: A kéteshen. = Székelyfold,

9/5. p.

. Voros Istvan: Kotéltancos két bérhdz ki-

zott. = Barka, 4/28-29. p.

. Voros Istvin: Miert olyan fontos dolog a

mélység? = Székelyfold, 9/6. p.

. Voros Istvan: Mondom neked. = Pannon

Tikér, 4/57-60. p.

. VOrOs Istvan: Nem ti kussoltok. = Székely-

fold, 9/8. p.

. VorOs Istvin: Otszdz év miilva. = Esé, 3/

97. p.

VORrOs Istvan: Szamvetés. = Barka, 4/26. p.
Voros Istvan: Szerelmi dal valdper elétt.
= Székelyfold, 9/7. p.

Voros Istvin: Tirgyak helyett. = Székely-
fold, 9/5-6. p.

Voros Istvan: Vonalhizds. = Barka, 4/
29. p.

Weiner SEnNyYEY Tibor: Palackban ta-
ldlt tenger. = Naput, 7/23. p.

WirtH Imre: Egy dlomban... = Székely-
fold, 9/10. p.

. WirtH Imre: En ott, abban... = Székely-

fold, 9/9. p.
WirtH Imre: Fiirdészobacsempeén. .. = Szé-
kelyfold, 9/9. p.

. WirtH Imre: 4 gyikok élete... = Székely-

fold, 9/9. p.

. ZALAN Tibor: Kék delfinek a tenger folitt.

= Kortars, 10/12. p.

. ZALAN Tibor: Murter szélveréshen. = Nap-

at, 7/12. p.

. ZAvapa Péter: Félretir. = Elet és Troda-

lom, szeptember 27. 17. p.

777

779
780.
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789.

790.

791-
792-
793-
794-
795-
796.
797-
798.

799-

8oo.

8o2.

ZAvADA Péter: Kozelités / Naplo /1. 2018/
02/07. = Jelenkor, 10/1077-1078. p.

. ZAvADA Péter: Kozelités / Napls / 2. 2019/

05/27. = Jelenkor, 10/1078. p.

ZenTta1 Adél: Reggel. = Birka, 3/12. p.
ZEeNTAT Adél: A4 teton. = Barka, 3/11-12. p.
ZsAvorya Zoltén: Bdrsony. = Tempevolgy,
3/18. p.

Rovidproza

ABarAy-DEeAx Csillag: 4 bécsi né. = Ma-
gyar Naplo, 9/7-8. p.

Apim Szilamér: EL = Székelyfold, 9/
41-45. p.

Aviwm Szilamér: Minden éjjel. = Székely-
fold, 9/46-48. p.

Awmsrus Maté Bence: Egy tdl almamag. =
Irodalmi Jelen, 10/31-34. p.

AMRAN, Ahmed: Amikor eltiinik a hold. =
Ess, 3/66-68. p.

Aniszi Kalman: , Petdfi Vildgszabadsiga”.
Erdélyi emlék — 1956 fékuszibdl. = Ma-
gyar Naplo, 10/17-18. p.

. AntaL Baldzs: Szorongds. = Tiszatdj, 10/

11-23. p.

Bavizs K. Attila: Kisérlet halandoknak.
= Helikon, szeptember 10. 9. p.

Bavizs K. Attila: Néhdany mondat rova-
rokrol és mezékrsl. = Helikon, szeptember
10. 9. p.

BAvLiNT Péter: Idegen-e a halott anyim? =
Kortdrs, 9/22-29. p.

Bavvar Lészlé: Odiisszeuszi torténet. =
Ezredvég, 5/5-9. p.

BA~k1 Eva: Friss. = Esé, 3/50-55. p-
Barna T. Attila: Kér korbdazi torténet.
A sziilészeten. Kenyéresticsok. = Ezred-
vég, 5/53-54. p.

BarnAs Ferenc: 4 temetés. = Elet és Iro-
dalom, szeptember 20. 15. p.

BarTSk Imre: CV. = Elet és Irodalom,
oktéber 18. 15. p.

Beck Tamds: Csodabogdr. = Elet és Iroda-
lom, oktéber 18. 16. p.

Bence Lajos: Gyilkosra vdarva. = Pannon
Tikoér, 4/69. p.

Bence Lajos: Philips radidval a Taskard-
diot hallgatva. = Pannon Tikor, 4/68. p.
Bence Lajos: Van egy Traktor. = Pannon
Tukor, 4/67. p.

. BENE Zoltan: Isten, itélet. = Kortars, 9/

32-34. p.
BeNEDEK Szabolcs: Az elsé pdciens. = Esd,
3/31-35. p.
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825.
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BerTta Addm: Talin van annyi hézag. =
Mozgé Vilig, 9/63-67. p.

BERTA Zsolt: Torlesztés — Rozi és Dodi. =
Hitel, 9/27-34. p.

Biré Zsombor Aurél: Atformdlni egy ti-
jat. Acireale. Catania. Santa Maria de Li-
codia. Murazzorotto. Stazzo. Acireale. =
Apokrif, 3/12-25. p.

Bopo Mirta: Az Ur hallgatdsa. = Irodal-
mi Jelen, 10/36-40. p.

BoGNAR Zoltin: Mentés. = Helikon, szep-
tember 10. 15-16. p.

Borcsa Imola: Naplemente. = Székely-
fold, 10/47-52. p.

Borpa Réka: Nyilverem. = Elet és Iro-
dalom, szeptember 27. 16. p.

BoTARr Attila: Azok a fényes, ragyogd pon-
tok. = Hitel, 9/20-24. p.

. Bopdéces Tibor: Hiszek egy hazdban. = Elet

és Irodalom, oktéber 4. 15. p.

. Brassai Eszter: Elfelejtett szavak egy vi-

réteremben. = Virad, 9/9-10. p.

Brassar Eszter: Vigta. = Virad, 9/7-8. p.
Covacru Norbert: Kondérban foni. = Va-
rad, 9/11-14. p.

Covacru Norbert: Nagyapa. = Virad, 8/
16-17. p.

Covaciu Norbert: Palyaudvari étterem. =
Virad, 9/15-18. p.

Csasar Laszl6: Harman. = Barka, 3/32—
35.p.

Csaté Anita: Monodrima. = Varad, 9/
5-6. p.

CseNDER Levente: Megments. = Helikon,
szeptember 25. 5. p.

CseNDER Levente: Sétatéri eset. = Heli-
kon, szeptember 25. 5. p.

. CseNDER Levente: Trafohdz. = Helikon,

szeptember 25. 5. p.

. Csik6s Attila: Elfogyd szépség. = Elet és

Irodalom, oktéber 4. 16. p.

Csorsz Istvan: Ahol visszafordul a nap. =
Naput, 7/118-125. p.

[Darvast Laszlé] Sziv Erné: antikvi-
rium. = Tiszatdj, 9/[121]. p.

[Darvast Laszlé] Sziv Erné: Dij. = Ti-
szatdj, 9/[116]. p.

Darvast Laszlé: Injekcic. = Es6, 3/10—
13. p.

[Darvast Laszlé] Sziv Erné: Kisbeszéd az
ironidrol. = Elet és Irodalom, szeptember
27.14. p.

Darvast Liszl6: Magyar sells. Kleist-at-
irat. = Elet és Irodalom, oktdber 4. 15. p.
DinEes Anita: Elveszitett. = Helikon, ok-
téber 10. 13. p.
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DenEs Anita: Gyomorrontds. = Helikon,
szeptember 10. 12. p.

. Dénes Attila: Roncs. = Irodalmi Jelen,

9/4-16. p.

Din6k Zoltin: Géza. = Virad, 8/21-23. p.
Dinok Zoltan: A kutya. = Virad, 8/20~
21.p.

DracoMAN Gyorgy: Vulkdnvizes lagyto-
Jjds. = Barka, 5/64-66. p.

Ecsépr Orsolya: (7wgbegy. = Barka, 3/
52-53. p.

Ecressy Zoltin: Ozven. = Barka, 5/24—
26. p.

Farkas Csaba: Kisprozdk dszre. Szamité-
gép és t6. Csak kod szitdl. Holnap hétfs.
= Ezredvég, 5/35-38. p.

FERDINAND Zoltin: Vilassz magadnak
csillagot. = Elet és Irodalom, oktéber 31.
16. p.

FerpINANDY Gyorgy: Apa. = Es6, 3/48—
50. p.

. Fiesxu Pal: istenbdcsi. = Mozgé Vilag,

10/21-32. p. 3
Finy Petra: Kilenc. = Elet és Irodalom,
szeptember 13. 16. p.

. FoLpEAK Ivan: Hat doboz sér. = Ezredvég,

5/46-49. p.

Fripeczky Katalin: 4 hajétirott. = Ez-
redvég, 5/82. p.

Frouwirta Blanka: Dudbdl trié. = Bar-
ka, 4/81-82. p.

FrouwirTH Blanka: Példakép. = Birka,
4/82-83. p.

GAsPAR-SINGER Anna: Valami kék. = Je-
lenkor, 10/1082-1090. p.

Go6ncz Laszlé: Omis. = Pannon Tiikor,
4/70=73. p.

. Guuisio Timea: Fogas kérdés. = Ezredvég,

5/42-43. p.

Gy6r1 Domonkos: Amaris. = Elet és Iro-
dalom, oktéber 18. 15. p.

HaAsz Janos: Apa csak egy volt. = Barka,
3/42-43. p.

. Hajno6czy Péter: A bajnok. = Tiszatdj, 10/

61-79. p.

. HAy Janos: Médea. = Elet és Irodalom,

oktéber 31. 15. p.
HAY Janos: Az it. = es6, 3/6-10. p.
HorvArn I1diké: Cséndrobogds. = Virad,

8/5-7. p.

Ircsik Vilmos: Mindenszentek. = Hitel,
9/38-42. p.

Ircsik Vilmos: Nomen est omen. = Hitel,
9/43-49. p.

IzER Janka: Kelet, Nyugat és Dél. = Pannon
Tukor, 4/20-21. p.
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JAmBoRrNE BaLocH Tiinde: Dudujka-vél-
gyi pillanat. = Magyar Napl6, 10/4-9. p.
JunAsz Zsuzsanna: Az orrfacsard. = Iro-
dalmi Jelen, 9/71-76. p.

KANTOR Zsolt: Etel és ipar. = Ezredvég,

5/58-59. p.

Kécr I1diké: A4 7-es korterem. = Agria, 3/
146-163. p.

KirAry Csenge: 4 réka. = Ezredvég, 5/
26-32. p.

KirAry Farkas: Felhévidék. = Helikon,
szeptember 25. 7. p.

KirAvy Farkas: Gyuri. = Helikon, szep-
tember 25. 7. p.

KirAry Farkas: Laposiveg. = Helikon,
szeptember 25. 7. p.

KirAvy Farkas: Ujone. = Helikon, szep-
tember 25. 7. p.

KirAvry Farkas: Az drbajos. = Helikon,
szeptember 25. 7. p.

KorumeAN Adrienn: Hazautaztam. = Vi-
rad, 9/24-26. p.

KonTrA Ferenc: 4 faun és a feketerigo. =
Birka, 5/12-15. p.

Kontra Ferenc: Ha visszatérnek. = Szé-
kelyfold, 10/36—42. p.

Kontra Ferenc: Mihdly. = Esé, 3/20-
24.p.

KovAcs Dominik — Kovacs Viktor: 4 %o-
porsds Raddnok. = Alfold, 10/17-25. p.
KorTER Tamids: Bossziivdgy. = Barka, 4/
64-70. p.

Korter Tamis: Ha kell, puskatussal. =
Forris, 10/40-48. p.

KorTer Tamis: Nincs kegyelem. = Forris,
10/49-55. p.

KorTer Tamés: Az utolss emberig. = Szé-
kelyfold, 10/8-20. p.

Kusros Julia: Serduszko. = Es6, 3/69-71. p.
Lajros Néra: Via Dolorosa. = Irodalmi
Jelen, 10/15-19. p.

Lay Zsoka: Oriiltek hiza. = Székelyfold,
9/24-32. p.

Lévar Jilia Mira: Ndszéjszaka. = Elet és
Irodalom, oktéber 18. 16. p.

LitTNer Zsolt: Els legenda. = Elet és
Irodalom, szeptember 13. 16. p.

MacEn Istvin: Forradalom. = Magyar
Mihely, 3/3-4. p.

Macyart Gibor: Nem fogadott hivds. =
Helikon, szeptember 25. 10-12. p.
Majoros Sandor: Az 6rmény mozigépész.
= Irodalmi Jelen, 9/60—-66. p.
MAN-VArRHEGYT Réka: Felkésziilés a ka-
tasztrifira. = Elet és Irodalom, oktéber
31.14. p.
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MAN-VArRHEGYT Réka: Udvizlet a Szava
partjardl. = Elet és Irodalom, szeptember
6.14. p.

MAN-VArRHEGYI Réka: Virradat, éjszaka.
= Elet és Irodalom, oktéber 4. 14. p-
Marost Gyula: Urgék a magyar torténe-
lemben. = Magyar Naplé, 10/13-15. p.
MArTON Evelin: Mozes, a kutya. = Heli-
kon, szeptember 25. 6. p.

MArTON Evelin: Szenthkuthy és a haldl. =
Helikon, szeptember 25. 6. p.

MArToN Evelin: Szex-szkeces. = Helikon,
szeptember 25. 6. p.

Maéryis Gy6z6: 1986. = Elet és Irodalom,
oktéber 11. 16. p.

Mezey Katalin: Kontyos Mariska. = Iro-
dalmi Jelen, 10/45-53. p.

MirTsE Zsuzsa: Fekete napraforgomagok.
= Magyar Naplé, 9/23-27. p.

Momnar V. Lajos: Sebhelyek. Kihalt tijon
(1). Kihalt tdjon (2). Itatéspapir. Apoka-
lipszis. Mindenkitél elfeledve. Megérke-
zés. = Forris, 9/44-50. p.

MoLNAR Erzsébet: Go out. = Elet és Iro-
dalom, oktéber 31. 12. p.

MounAr Erzsébet: Hortenzidk. = Elet és
Irodalom, oktéber 18. 2. p.

MounAr Erzsébet: Ujszdrnyiak. = Elet
és Irodalom, szeptember 13. 7. p.
MurANy1 Sandor Olivér: Ketten mennek,
beszélgetnek. = Elet és Trodalom, szeptem-
ber 27.15. p.

.Nacy Judit Afonya: Vakszerelem, vakre-

mény. = Ezredvég, 5/61-70. p.

. Nagy Lea: Sophie Brasserie. = Elet és Iro-

dalom, szeptember 20. 16. p.

. NEuMANN Otté: Selejtezés. = Elet és Iro-

dalom, szeptember 20. 16. p.

NomAap FoLpr Laszlé: Unikornis. = Elet
¢és Irodalom, oktéber 31. 16. p.

NvirAN Ferenc: Rend a lelke. (egy pszi-
chopata napléjabdl). = Elet és Irodalom,
szeptember 6. 16. p.

ObzEe Gyorgy: Korunk hése. = Mozgé Vi-
lag, 9/67-70. p.

Obpze Gyorgy: Utaztil mdr betegszdllito-
val? = Elet és Irodalom, szeptember 27.
15. p.

OvAn Andris: Nincs idé. = Pannon Ti-
kor, 4/24-26. p.

Oravecz Imre: Feljegyzések naplemente
kiozben. (Az archivilds kdros voltirdl).
(Halogatas). (Toledo). (Pihenés). (Id8).
(Talan). (Megkénnyebbiilés). (Az ima
targydnak véltozdsa). (Neheztelés). (Ba-
nydszat). = Székelyféld, 10/5-7. p.
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909.

910.

915.

916.

921.
922.

923.
924.

925-

926.

927

928.
929.

Oravecz Imre: Feljegyzések naplemente
kizben. (Az ellendllas elillandsa). (Vaddsz-
mez6k). (Nyelvjirds). (A rossz jététemé-
nye). (Jatékok). (Gertridka). (Tandcs).
(Pluszveszteség). (Késziilés). (Talalko-
zés kis Johnnal). = Kortars, 9/3-5. p.
Oravecz Imre: Feljegyzések naplemente
kozben. (Idill). (Iranyfény). (Csehov).
(Kisérts kérdés). (Kovetkeztetés). (On-
gyilkossdg). (Tévedés). (Nira Camp).
(Illetéktelenség). (Mult). = Elet és Iro-
dalom, oktéber 11. 15. p.

. Orcsik Roland: Tiindérest. = Es6, 3/24—

31.p.

. PALL Andréds: Ne pazarold a tioltényt. =

Virad, 9/19-23. p.

. Pap Eva: Edes nydr, keserii tél. = Pannon

Tikor, 4/43-48. p.

. ParT1 Nacy Lajos: Brunicdi eper. = Jelen-

kor, 10/1079-1082. p.

Parax Mirta: Karvaly. = Vigilia, 10/
772-T75. p.

Patax Tamis: Zombimedvék tamadtak
migrans selyemfiiikra (Kishirek, dlbirek).
Medvére timadt egy budapesti csalad.
Ferderi migrdnsterror. Arany-zombik
lepték el a Margit-szigetet. Toldi Miklés
a Marson. Letartéztattik a hirhedt selyem-
fiat. Magyarorszdg lett a vilag legboldo-
gabb orsziga. = Barka, 5/54-57. p.

. Paraxt Anett: Gondolatok a lovészdrokrol.

= Virad, 9/27-28. p.

. PETER Jdnos: Eppu‘gy. = Irodalmi Jelen,

9/67-70. p.

. PET6 Péter: Holtids. = Elet és Irodalom,

szeptember 13. 15. p.

. PET6cz Andris: 4 festé. = Irodalmi Jelen,

10/8-10. p.

PeT6cz Andris: 4 vardzslo kiilonds szo-
moriisdga. = Es6, 3/3-6. p.

PiL1zoTa Szandra: Pepe Canalejo: Csomag-
tarTour. = Virad, 8/31-33. p.

Puncor Andris: Ribin. = Es6, 3/14-16. p.
Raxkovszky Zsuzsa: Szerelem. = Irodal-
mi Jelen, 9/18-45. p.

Rona1-BarAzs Zoltan: A legyozhetetlen.
= Irodalmi Jelen, 10/23-28. p.

SANTHA Attila: Agyafiirt detektiv nyomoz
(Kiment a hdz az ablakon). = Barka, 5/
40-41. p.

SANTHA Attila: Agyafiirt detektiv nyomoz
(Pete). = Barka, 5/39-40. p.

SAra Julia: Ozsonna. = Es6, 3/35-39. p.
SEBESTYEN Jozsef: Hosszii esték. = Ezred-
vég, 5/18-22. p.

930.

932.
933
934
935-
936.

937

939-

940.

—

94

942.

943-

944

945-

947-

948.

950.
951
952.
953
954-

955-

SeB6K Laszlé: A tdarna. (dramolett). = Kor-
tars, 10/35-45. p.

. SzaB6 Andris, Gy.: Fahdz. = Hitel, 10/

24-28. p.

Sza6 T. Anna: Alagsors. = Barka, 5/32—
34.p.

SzaxkAcs Réka: 4 testidomdir. = Székely-
fold, 9/14-23. p.

SzANTAT Lajos: Hogyan mentsiik meg a fo!-
det? = Helikon, szeptember 25. 8. p.
SzANTAT Lajos: 4 nagytemplom. = Heli-
kon, szeptember 25. 8. p.

SzANTAT Lajos: Szerelem. = Helikon, szep-
tember 25. 8. p.

SzatuMARrt Andrés: A4 trombozis. = Kor-
tars, 9/17-20. p.

. SzAvar Attila: Torzsvendég. = Irodalmi

Jelen, 9/56-59. p.

SzerrerT Natdlia: Bdrsonytakars. = Es6,
3/17-20. p.

SziL Agnes: Egyforma, ugyanolyan. = Bér-
ka, 5/62—63. p.

. SzirmA1 Péter: Otthon a vildg végén. =

Ezredvég, 5/72-75. p.

Szrask6 Richard: Nydri délutdn. = Virad,
8/10-12. p.

TavrLér Edina: Az esé, a szél, a nap ne-
vel. = Elet és Irodalom, szeptember 13.
15. p.

Taxx6 Andrea: Sapkalabirintus lélekkar-
coldsok apropdjan. = Virad, 9/29-31. p.
Toru Gyula, Sz.: Kis nydri etiid. Fogke-
ring6. = Agria, 3/231-234. p.

. Torn Kinga: X-ek. Vasember. Sarkany.

Mystiq. Rézsa. Szivacs. = Elet és Iroda-
lom, oktéber 11. 15. p.

Téru Laszlo: Fiatalember csiicsformaban.
= Bérka, 5/27-28. p.

Tur1 Timea: Attila. = Elet és Irodalom,
oktéber 18. 14. p.

.Turt Timea: Mikor druljuk el titkain-

#at? = Elet és Irodalom, szeptember 20.
14. p.

VAri1 Attila: Haldlkatlan. = Kortérs, 10/
22-29. p.

VArkony1 Judit: Az sigy volt. = Elet és Tro-
dalom, szeptember 27. 16. p.

Veres Tamds: Felhélesék. = Ezredvég, 5/
12-13.p.

Vor6s Anna: Vadomdnak nincsenek halot-
tai. = Elet és Irodalom, szeptember 6. 16. p.
Vor6s Anna: Vadomdra ij rubdt szabnak.
= Apokrif, 3/35-40. p.

ZaxAvy Viktéria: Lift. = Pannon Tikér,
4/39-40. p.
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956.

957

©

95

959-

N

96

962.

96

o)

964.

Ne)
o~
o

97

w

974-

97

[

ZeLE1 Miklés: Borderline. = Korunk, 7/
26.p.

ZevLe1 Mikl6s: Egy napls legfontosabb be-
Jegyzése. = Korunk, 7/26. p.

. ZeLE1 Mikl6s: Olimposz. = Korunk, 7/

27.p.

Zovray Livia: Nyulak, gepdrdok, egerek.
Szaladgalés torténet. Koppands torténet.
Nyugalom. = Helikon, szeptember 10.
8-9. p.

Hosszuproéza

.Baxacst Ern6: Arpad dlma. [Regény-

részlet]. = Agria, 3/182-188. p.

. Banki Eva: Kica vildg? Kit illet a Dél ra-

gyogdsa? [Regényrészlet — Osszetdrt id4].
= Naput, 7/107-110. p.

BarNA Imre: Senkifoldje. [Regényrészlet].
= Jelenkor, 9/930-940. p.

. Bir6 Gergely: Indulhatunk. [Regényrész-

let — A szabadsdg szine: fekete]. = Ma-
gyar Naplo, 10/48-52. p.

BoGpAN Laszlo: Fehér orvénylések. [Re-
gényrészlet — Csak téged és orokké]. =
Naput, 7/111-117. p.

. Bop6es Tibor: Muflon Laci. (részlet egy

késziilé regénybél). = Pannon Tiukér, 4/
30-31. p.

. Csap Janos: Visszaemlékezés. (részlet). =

Magyar Napls, 10/10-12. p.

. Farkas Arnold Levente: 4 szavak hidba-

vald voltdrsl. Részletek. = Credo, 1-2/
58-59. p.

. Garaczi Laszlé: Mohdcsremix. [Regény-

részlet]. = Alféld, 10/6-12. p.

. HavAsz Bilint: Klima. (részlet). = Barka,

5/68-70. p.

. JonAs Tamds: Szerelmeskinyv. [Regény-

részlet]. = Es6, 3/55-66. p.

. KukoreLry Endre: Cé cé cé pé avagy las-

sidad haladis a kommunizmus felé. =

Kortars, 10/13-19. p.

. Lapik Katalin: 4 tenger mint vdgy. [Re-

gényrészlet]. = Naput, 7/39-42. p.

. MArTon Gyongyvér: (Anyamnak a nyelve

hegyeén). [Regényrészlet]. = Kortars, 10/
6-11. p.

MurAny: Sandor Olivér: Zajban csend.
[Regényrészlet]. = Forrds, 10/79-80. p.

. Nemetn Gébor: Huszdr ef harom. A vég-

legesits — XI. = Elet és Irodalom, okté-
ber 11. 14. p.

=N
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97
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o
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=N
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987.

®©

98

989.

99

—

99
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993-
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. Németn Gibor: , Térdig eziistben”. A vég-

legesité — X. = Elet és Irodalom, szep-
tember 13. 14. p.

Nverees Gabor Addm: Vege a dalnak.
(részlet a Mire ez a nap véget ér cim( re-
génybél). = Pannon Tiikor, 4/33-35. p.

. Pap Eva: Holdpor. Részlet a regénybél. =

Confessio, 3/55-59. p.

. SzANT6 T. Gébor: Eurdpa szimfonia. [Re-

gényrészlet]. = Elet és Irodalom, szep-
tember 6. 15. p.

. SzAnT6 T. Gibor: Eurgpa szimfonia. [Re-

gényrészlet]. = Jelenkor, 9/967-971. p.

. SzAnT6é T. Gabor: Eurdpa szimfonia.

[Regényrészlet]. = Kortdrs, 9/35-39. p.

. SzAnT6 T. Gibor: Eurdpa szimfonia.

[Regényrészlet]. = Korunk, 9/57-60. p.

. SzANTS T. Gébor: Eurdpa szimfsnia. [Re-

gényrészlet]. = Székelyfold, 10/43-46. p.

. Szivast Ldszlo: Kései hazassdg. (részlet

egy késziilé regénybdl). = 15. fests. 16.
Hasselblad. 17. Az aspiritor. 18. Kis Ha-
j6. 19. Kabir Bedi. 20. Csizma. 21. Kér-
patia. 22. A kupac. 23. Piran, Ithaka. 24.
Burkok. = Bérka, 4/32-40. p.

SziLast Lisz16: [Kései hazassdg]. (regény-
részlet). 31. Kardamon. 32. Kovalens ké-
tés. 33. Farkasok dala. A kém, aki bejott
a hidegrél. 35. teljes napfogyatkozis. =
Pannon Tukér, 4/51-56. p.

. Veres Tamds: Eger jaratain. (Kisregény).

= Agria, 3/125-135. p.

ZALAN Tibor: Papirvdros-szildnkok. Rész-
let egy lassudad regénybdl. = Barka, 3/
13-25. p.

. ZALAN Tibor: Papirvdros-szilankok. Rész-

let egy lassudad regénybdl. = Helikon,
oktéber 10. 7-8. p.

ZaLAN Tibor: Papirvdros-szilankok. Rész-
let egy lassudad regénybdl. = Helikon,
oktéber 25. 15-16. p.

ZeLe1 Mikl6s: Gyilkos idék. Epikus imp-
rovizacio. I. rész. = Forris, 10/5-37. p.

Ko6z6nség elotti
eléadasra szant mii

. Csik Ménika: Az ember tragédidja. Nyole

és feledik szin. = Barka, 5/42-53. p.

. Darvasit LiszI6: Karddy zdrkdja. Drima

egy személyre. = Birka, 4/7-24. p.
Gajpos Laszlo: Az Ismeretlen Addfizets.
= Ezredvég, 5/77-79. p.
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994-

995-

996.

997-

998.

I000.

IOOI.

I0O2.

1003.

Havast Zoltin: 4 nép nevében. (Drama-
részlet). Tavasz-6szi fordulé (1944). = Ti-
szatdj, 9/70-76. p.
Komporrny Zsigmond: Hangorkdn.
(Hungarofuturista performance). = Elet
és Irodalom, oktéber 31. 15. p.
Lackr1 Janos: Ver, ver, vér. Politikai és
énvizsgalat. (Epizéd Luther Mirton éle-
tébSl — animéciés forgatokényv). = Cre-
do, 1-2/105-121. p.
Tar Karoly: Vildgos emlékezet. Groteszk
hangjaték. = Helikon, szeptember 25.
14-16. p.

Kevert miifajok

Komor Zoltin: Kddvitézek. A szerzd
vizudlis munkdival. = Magyar Mdhely,
3/5-8. p.

Komor Zoltin: Vazelin-matys. = Ma-
gyar Mdhely, 3/9-13. p.

Str6 Csaba Andris: eredet. [Prézavers).
= Birka, 4/75. p.

SuT6 Csaba Andris: késénydr. [Proza-
vers]. = Barka, 4/76. p.

StTé Csaba Andras: miiks, sirks. [Pré-
zavers]. = Barka, 4/76. p.

Strr6 Csaba Andriés: 6r64ség. [Prozavers].
= Bérka, 4/75. p.

1004.

1005.

1006.

1007.

1008.

1009.

I0IO.

IOII.

IOI2.

1013.

Atmeneti miifajok

Desreczent Gyérgy: Kollazsok Tandori
Dezsé mitveibsl. a megnevezés. tires volt.
jelenet. valéban itt? nem hozom be a lét-
rét. aki az éjbél kijon. a mindenhaté kin-
rim. = Virad, 8/24-30. p.

DeMETER Ferenc: [Cim nélkiil]. [Slam
poetry]. = Helikon, szeptember 10. 13. p.
Finta Eva: Varjak. [képvers] = Agria, 3/
15. p.

GAL Hunor: \barmincnégy\. [képvers] =
Magyar Mihely, 3/15. p.

GAL Hunor: \irtds\. [képvers]= Magyar
Miihely, 3/14. p.

GAL Hunor: méhgardzs 2.0. dldozat a for-
mdért. [képvers] = Magyar Mihely, 3/
16. p.

Képregények

Vincze Ferenc — CsiLrac Istvin: Csiga-
biznisz. = Helikon, oktéber 10. 22. p.
Vincze Ferenc — CsiLLac Istvan: 4 ge-
nezis. = Helikon, szeptember 10. 22. p.
Vineze Ferenc — Csinrac Istvin: Hor-
gdszigények. = Helikon, szeptember 25.
22.p.

Vincze Ferenc — CsiLLac Istvan: Lopjik a
piros pontot. = Helikon, oktéber 25. 22. p.

(Osszeallitotta: Zamart ISTVAN)





